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Scatola di connessione per apparecchi in Classe |l

Junction box for Class Il luminaires

Codice 5590/4

Connessione bipolare in custodia isolante di 9 mm di
spessore, con chiusura a scatto.
Sistema antiapertura di sicurezza.

Codice 5590/3

Connessione bipolare in custodia isolante di 9 mm di
spessore, con chiusura a scatto.
Sistema antiapertura di sicurezza.

SPECIFICHE TECNICHE
- Omologato SEMKO ®
- Connessione 2x1,5 mm?
- Cavi in entrata:
- con 'uso del passacavo 5290/90:
cavo 1,5 mm? max. in isolamento singolo;
- senza I'uso del passacavo 5290/90:
cavo HO3/HO5 @ 6,5 mm max. in isolamento doppio.
- Cavi in uscita:
- cavo HO3/HO5 @ 6,5 mm max. in isolamento doppio.
- Max 4A 250V
- Materiale autoestinguente V-O
- Resistente alla prova del filo incandescente: 850°
- T110
Fornito completamente smontato

SPECIFICHE TECNICHE

- Connessione 2x1,5 mm?
- Cavi in entrata:
- cavo 1,5 mm? max. in isolamento singolo;
- cavo HO3/HO5 @ 6,5 mm max. in isolamento doppio.
- Cavi in uscita:
- cavo HO3/HO5 @ 6,5 mm max. in isolamento doppio.
- Max 4A 250V
- Materiale autoestinguente V-O
- Resistente alla prova del filo incandescente: 850°
- T110
Fornito completamente smontato

Code 5590/4

Bipolar connection in only 9 mm thickness, snap closed.

Safety antiopening device.

Code 5590/3

Bipolar connection in only 9 mm thickness, snap closed.
Safety antiopening device.

TECHNICAL DETAILS
- SEMKO approved ®
- Connection 2x1.5 mm?
- Cables IN-going:
- with sleeve 5290/90: cable 1.5 mm? max. single insulated;
- without sleeve 5290/90:
cable HO3/H05 @ 6.5 mm max. double insulated.
- Cables OUT-going
- cable HO3/H05 @ 6.5 mm max. double insulated.
- Max 4A 250V
- Self estinguishing material V-O
- Glow wire test resistance: 850°
- T110
Supplied completely disassembled

TECHNICAL DETAILS

- Connection 2x1.5 mm?

- Cables IN-going:

- cable 1.5 mm? max. single insulated;

- cable HO3/HO5 @ 6.5 mm max. double insulated.
Cables OUT-going:

- cable HO3/HO5 @ 6.5 mm max. double insulated.
- Max 4A 250V

- Self estinguishing material V-O

- Glow wire test resistance: 850°

- T110

Supplied completely disassembled

A4

Materiale / Material

* 025 A3

; q
‘ ‘@I pzmmmm/ﬂ//ww./wm
I

ol
ﬁw L 2 Nylon 66 AE

S o
©2/22/2/22/2/72/ /72 VT2 1 72 1 22 L T Y T Y T
Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
Al A2 A3 A4 B C i 5%?
41 48 124 132 9 26,4 Meteridle 99

Material »
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Componenti connessione
Connection components

5 A Materiale / Material
<> > . 2 Nylon 66 AE
=g -
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D E s,
5590/01 36,2 59 17 18,8 26,4 Materiale )
Materiale / Material

2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B ¢ it
5590/02 39 9 202 e, @

= =

B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C
5664/34 10 3.8 4,7 Materisle  Qttone nichelato

Material » 3
nickel-plated brass

Istruzioni di montaggio connessione 5590
Assembly instructions connection 5590

. N . . .
N Inserire il cavo nel supporto con morsetti dalla parte delle ganasce
{/ N‘ ‘N.' - accertandosi che la guaina sia posizionata tra le due ganasce e
T~
4

serrare le viti dei morsetti.
Introdurre i cavi dell’'utenza nel coperchio e connetterli ai morsetti
contenuti nel supporto (Fig. 1).

Insert the cable in the connectors support on the clamp side,
making sure that the cable isolation is between the clamps, then
tigthen the screws.

Insert the feeding cables through the box cover and fix them to
the connectors as point 1 (Fig. 1).

Chiudere il coperchio facendolo scivolare sul supporto dei
morsetti fino allo scatto.

Ancorare la connessione all’apparecchiatura utilizzando gli occhielli
predisposti sul supporto (Fig. 2).

Slide the cover over the connector support untill you hear the
snhap.

Fix the connection to the fitting using the holes on the support
(Fig. 2).

@ @ CLACK! (Fig. 3).
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Scatola di connessione per apparecchi in Classe |
Junction box for Class | luminaires

Codice 5593/4 Codice 5593/3
Connessione tripolare in custodia isolante di 9 mm di Connessione tripolare in custodia isolante di 9 mm di
spessore, con chiusura a scatto. spessore, con chiusura a scatto.
Sistema antiapertura di sicurezza. Sistema antiapertura di sicurezza.
SPECIFICHE TECNICHE SPECIFICHE TECNICHE
- Omologato SEMKO ® - Connessione 3x1,5mm?
- Connessione: morsetto doppio 3x1,5mm? - Cavi in entrata:
- Cavi in entrata: - cavo 1,5 mm? max. in isolamento singolo;
- con l'uso del passacavo 5290/90: - cavo HO3/HO5 @ 6,5mm max. in isolamento doppio.
cavo 1,5 mm? max. in isolamento singolo; - Cavi in uscita:
- senza |'uso del passacavo 5290/90: - cavo HO3/HO5 @ 6,5mm max. in isolamento doppio.
cavo HO3/HO5 & 6,5 mm max. in isolamento doppio. - Max 4A 250V
- Cavi in uscita: - Materiale autoestinguente V-O
- cavo HO3/HO5 @ 6,5 mm max. in isolamento doppio. - Resistente alla prova del filo incandescente: 850°
- Max 4A 250V - T110
- Materiale autoestinguente V-O Fornito completamente smontato
- Resistente alla prova del filo incandescente: 850°
- T110
Fornito completamente smontato
Code 5593/3

Tripolar connection in only 9 mm thickness, snap closed.
Code 5593/4 Safety antiopening device.
Tripolar connection in only 9 mm thickness, snap closed.

Safety antiopening device. TECHNICAL DETAILS
- Connection 3x1.5mm?
TECHNICAL DETAILS - Cables: IN-going:
- SEMKO approved ® - cable 1.5mm? max. single insulated;
- Connection double terminal 3x1.5 mm? - cable HO3/H05 @ 6.5mm max. double insulated.
- Cables: IN-going: - Cables: OUT-going:
- with sleeve 5290/90: cable 1.5 mm? max. single insulated; - cable HO3/H05 @ 6.5mm max. double insulated.
- without sleeve 5290/90: - Max 4A 250V
cable HO3/H05 @ 6.5 mm max. double insulated. - Self estinguishing material V-O
- Cables: OUT-going - Glow wire test resistance: 850°
- cable HO3/HO5 @ 6.5 mm max. double insulated. - T110
- Max 4A 250V Supplied completely disassembled
- Self estinguishing material V-O
- Glow wire test resistance: 850°
- T110
Supplied completely disassembled

A4

* 025 Materiale / Material
4 A3 % Nylon 66 AE
i ':I STEAB
w2z IR T2 T LTI T AU T 2L T U T T
-+ lo-—e —l
120222172/ 2/22/ 2227 2/720 2/ 227770 L 27 L LT
5593
| Al
| A2
Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
Al A2 A3 A4 B c Dranco
4 48 124 132 9 30 Wotere

Material -
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Componenti connessione
Connection components

Materiale / Material
A 2 Nylon 66 AE
o Q| w
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E Bianco
5593/01 36,2 5.9 26,8 28,6 304 woeas 2
Materiale / Material
rll] f 2 Nylon 66 AE
L‘J O :}70
i A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c Whie
5593/02 39 9 30 Materiale 2
B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C
5664/34 10 3,8 4,7 Materiale  Qttone nichelato

Material > A
Nickel-plated brass

Istruzioni di montaggio connessione 5593
Assembly instructions connection 5593

Inserire il cavonel supporto con morsetti dalla parte delle
m ganasce accertandosi che la guaina sia posizionata tra le due

ganasce e serrare le viti dei morsetti.

Introdurre i cavi dell’'utenza nel coperchio e connetterli ai

morsetti contenuti nel supporto (Fig. 1).

Insert the cable in the connectors support on the clamp side,
making sure that the cable isolation is between the clamps,
then tigthen the screws.

Insert the feeding cables through the box cover and fix them
to the connectors as point 1 (Fig. 1).

Chiudere il coperchio facendolo scivolare sul supporto dei
@ morsetti fino allo scatto.
Ancorare la connessione all’apparecchiatura utilizzando gli
occhielli predisposti sul supporto (Fig. 2).

Slide the cover over the connector support untill you hear the
snap.

Fix the connection to the fitting using the holes on the
support (Fig. 2).

@ CLACK! (Fig. 3).
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Scatola di connessione per apparecchi in Classe |
Junction box for Class | luminaires

apm-0

Il supporto viene fornito con viti autofilettanti 005637/29/65 @ 2,9x6,6 mm e
morsetti 5664/34, separati.

The support is supplied with separate terminals 5664/34 and fixing self threading screws
005637/29/65 @ 2.9x6.5 mm.

Componenti connessione
Connection components

A Materiale / Material
Nylon 66 AE

* 2
,5

ﬁ e 2 ‘ 8
= 2 rs
= [} g P2 P o
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d Bk
5637 53,5 40 11,6 8,2 2 |aterae )
c A Materiale / Material
* g 2 Nylon 66 AE
N © A5 4
LA .
V| o v &
N - a5 497
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c Bock
5637/2 13 40 11,6 Nateral> 2
G * Materiale / Material

@25

- )ﬁ[ 2 Nylon 66 AE

©

o¢m%

‘ Cc w A ‘

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D F G ! o
5637/1 535 39 9,7 3.2 2 413 30 Materiale 9

Material »

* Dima di foratura - Template
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Codice 5637

Per cavi: HOBVV-F - @ max 8,2
lato alimentazione
Cavo unipolare @ 2 lato utilizzo

SPECIFICHE TECNICHE

- Connessione: bx1,5 mm?
3x1,5 mm?+2 cavi unipolari per
trasporto segnale analogico e/o digitale

- Attenzione la funzione di serracavo
agisce solo con cavi diametro
esterno: 8,2 mm

- Max 4A 250V

- Materiale: auto-estinguente V-O

-T110

- Grado di protezione: IP20

Fornito completamente smontato

Code 5637

For cables: HOBW-F - @ max 8.2 on
main power supply’s side

Single core wires @ 2 on lampholder’s
side

TECHNICAL DETAILS

- Connection 5x1.5 mm?
3x1.5 mm? + 2 single core wires for
datas transmission

- Warning: cord anchorage is suitable
for cables with external diameter
8.2 mm only

- Max 4A 250V

- Self estinguish material V-O

-T110

- Protection degree: IP20

Supplied completely disassembled
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Schema di montaggio connessione 5637
Wiring diagram connection 5637

Applicazioni/Application:

Fino a tre accensioni separate
a tensione di rete

Applicazioni/Application:

Una accensione a tensione
direte

For lighting fixtures with

For lighting fixtures with 3
separate onfoff single on/off
%%
2229
8282 82
S BN Sa
oB® - N
Bl bl gty
g2 55 82 32 &g
N"@"L
! L
O O

cavo d'ingresso 4 o 5 poli
cable in 4 or 5 conductors
rete (230 V AC)

rated voltage (230V AC)

Alimentazione e controlio di
sorgenti fluorescenti

Supply and drive fluorescent

cavo d'ingresso 2 o 3 poli
cable in 2 or 3 conductors
rete (230 V AC)

rated voltage (230 V AC)
(possibilita di usare il
niduttore della luce del
bloccacavo, in caso si usi
cavo piatto fino a meno
di 2mm di spessore)

luse the adapter on cord-
gnp, in case you utifise
flat cable)

neutro

Applicazioni/Application:

Una accensione a tensione
di rete sfruttando le due
uscite laterali alternativi

Utilising as alternative the

aside exits
™ -—
ed = -
5 o= [}
g 23 82

cavo d'ingresso 2 o 3 poli
cable in 2 or 3 conductors
rete (230V AC)

rated voltage {230V AC)

{possibilita di usare il

niduttore della luce del

bloceacavo, in caso si usi

cavo piatto fino a meno

di 2Zmm di spessore)

{use the adapter on cord-
rip, in case you utilise
lat cable)

Alimentazione e controllo di
sorgenti fluorescenti
[sistema a protocollo DALI)

lighting fixtures Supply and drive fluorescent
= lighting fixtures
8 8 (DALI system)
> 3
0 75
g *3%? eventuale linea paraliela Hggg—...
§> $o 22 perladimmerazione di 22 o 33
8 F< BT una2” sorgente 83 53 g
= o8 g: ok / 2= om B2 2%
€ = — ggm paaal!ellt;’nlagxdmmg 98 _ ~SEE<SS
52 Bt o) a second lighting 53 8¢ 9L, 2333
85 55 42 '§+ E-S fixtures 2% 55 28 g‘ggg

cavo d'ingresso 3 poli  cavo d'ingresso separato 2 poli  cavo d'ingresso 3 poli  cavo d'ingresso separato 2 poli

cable in 3 conductors  separate cable in 2 conductors  cable in 3 conductors  separate cable in 2 conductors
rete (230V AC)  dimmer remoto (1-10V DC) rete (230 V AC)  controller DALI (bassa tensione AC)
rated voltage (230V AC)  remote dimmer (1-10V DC)  rated voltage (230 V AC)  oppure
linea DALI proveniente da un altro
apparecchio

controller DALI (low voltage AC)

or
DALI line arriving from another
lighting fixtures
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Scatola di distribuzione
Distribution device

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D E e Bck
5025 58 34,5 15 10 2,5 Materiale 2 ‘ 2

Esempio di utilizzazione
Application example

62

Il supporto viene fornito con viti
autofilettanti 005504/31080 @ 2,9x10 mm
e morsetti 5025/34, separati.

The support is supplied with separate
terminals 5025/34 and fixing self
threading screws 005504/31080

@ 2.9x10 mm.

Codice 5025

Lato alimentazione:

cavo HOBVV-F - 2x2,5 mm2 max
@ 4,5 min @ 10 max

Lato utilizzo:

fino a 4 utilizzi con cavo unipolare
@ 2,5 mmz2

SPECIFICHE TECNICHE

- Connessione: 2x2,5 max e 4+4 cavi
unipolari @ 2,5 mm?

- Max 10A 250V

- Materiale: auto-estinguente V-O

-T110

- Grado di protezione: IP20

Fornito completamente smontato

Code 5025

Cable in:

cable HOBVV-F - 2x2.5 mm2 max
@ 4.5 min @ 10 max

Derivation:

up to 4 derivations by single pole
cable @ 2.5 mmz2

TECHNICAL DETAILS

- Connection 2x2.5 max and 4+4 single
core wires @ 2.5 mm?

- Max 10A 250V

- Self estinguish material V-O

-T10

- Protection degree: IP20

Supplied completely disassembled




Protezioni per morsettiera (sez. max morsettiera 2,5 mm?), grado di protezione 1P44
Terminal Block protections (max 2,5 mm?), protection degree P44

Codice 5640
Per apparecchi di Classe | max 4A 250V

Code 5640
For use in Class | lighting fixtures max 4A 250V

Codice 5642
Per apparecchi di classe Il max 4A 250V

Code 5642
For use in Class Il lighting fixtures max 4A 250V

Componenti connessione
Connection components

c Materiale / Material [ fipprovatiper g 005350/29/16
utilizzo p
A i E 2 Nylon 66 AE in Classe |
P = — ﬂ‘ﬁ - Approved for
Classe | fittings
a o E @ Approvati per
I'utilizzo
in Classe Il
! (=) = g/ Approved for
; Classe |l fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
N Certified
A B c D E (2
5640 65 32 23 38 6 Matorile  9) & CA04.06494
* Dima di foratura - Il supporto viene fornito con vite autofilettante 2,9x16 separata
Template - Support is supplied with separate self-threading screw 2,9x16
- Per cavi: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
- For cables: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
Materiale / Material B Approvati per oe 005350/29/16
'utilizzo
2 Nylon 66 AE in Classe Il 1
Approved for
Classe Il fittings

L ws o
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A 5 ¢ D E 2L
5642 65 24 23 30 6 Waterale |G

Material »

* Dima di foratura - Il supporto viene fornito con vite autofilettante 2,9x16 separata
Template - Support is supplied with separate self-threading screw 2,9x16

- Per cavi: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
- For cables: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5

Esempi di utilizzazione protezioni morsettiere
Application examples terminal block protections
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apm-0

Protezioni morsettiere (sez. max morsettiera 2,5 mm?)
Terminal block protections (max 2,5 mm?)

Materiale / Material Approvati per

'utilizzo
5 Nylon 66 in Classe |
2 Nylon 66 AE Approved for
Classe | fittings
@& Approvati per
l'utilizzo
in Classe Il
Approved for
Classe Il fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
A B C D E F P Bianco ero.
5290 50 19,5 20 54 6 1,3 10 Materiale 5 99 b [FC.S NEH 877
5290/0 50 19,5 20 54 - 1.3 10 52 2 [ C.S NEH 231

Materiale / Material & Approvati per
6 Nybnoorv in Classe I

2 Nylon 66 RV-AE Approved for
Classe Il fittings

A
I
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Bianco Nero Cerﬁﬁed
A B C D F P White 2 Wt
5431 38 205 125 165 1,2 10 Materiale g ‘21 [OIC.S. N°EH 231
Materiale / Material [ /App/rovat/ per
‘utilizzo
5 Nylon 66 in Classe Il
| 2 Nylon 66 AE Approved for
- Classe |l fittings
‘ o
st
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
) Certified
A B C D F P S Bianco A jyero.
5531 376 205 125 16,5 1,24 10 0,5+1,6 Materiale B ‘22 [OIC.S. N°EH 231

* Dima di foratura - Template

Esempi di utilizzazione protezioni morsettiere
Application examples terminal block protections
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Protezioni morsettiere (sez. max morsettiera 2,5 mm?)

Terminal block protections (max 2,5 mm?)

a

Materiale / Material
5 Nylon 66
2 Nylon 66 AE

& Approvati per

'utilizzo

in Classe |
Approved for
Classe | fittings

Approvati per

'utilizzo
in Classe Il
Approved for
Classe Il fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Bianco Nero Certified
B D E F G P S White 2 Black
5448/4 20,5 16,5 0 2 45 10 0,5:1,6  Materae g 2 O C.S. N°EH 231
5448/4/1 20,5 16,5 6,5 2 45 10 0,5+1,6 2 2 [EC.S. N°EH 230
* Dima di foratura - Il supporto viene fornito con vite autofilettante separata.
Per cavi: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 7,2
* Template - Support is supplied with separate self-threading screw.
For cables: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - & max 72
Materiale / Material Approvati per
% 95 I'utilizzo
ﬁ/' o 5 Nylon 66 in Classe |
i gd} 2 Nylon 66 AE Approved for

E

L)H‘AMQ

Classe | fittings

@ Approvati per

'utilizzo

in Classe Il
Approved for
Classe |l fittings

Codice / Code

Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B D E F G P S 2 [
5448/4/2 205 16,5 0 2 52 10 05+1,2 WMateriale 99
5448/4/1/2 205 16,5 6,5 2 52 10 05+1,2 2

Omologato
Certified

T CS. NEH 231
[ C.S NEH 230

* Dima di foratura - Il supporto viene fornito con vite autofilettante separata.
Per cavi: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 7.2 lato alimentazione
Cavo unipolare PVC @ 2,4 - Cavo unipolare PTF Teflon @ 2,0 lato portalampade

* Template - Support is supplied with separate self-threading screw.
For cables: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 7,2 DIA. main supply's side
Single pole PVC wire @ 2,4 and PTF Teflon wire @ 2,0 lampholder’s side

Esempi di utilizzazione protezioni morsettiere
Application examples terminal block protections

Bloccaggio cavo lato alimentazione
Block on main supply cable’s side only

|5448/4/1/2]

| 5448/4/2 |

Bloccaggio cavi da entrambi i lati: lato alimentazione e lato portalampada
Block as on main supply cable’s side as on lampholder wire's side

Utensile per il montaggio degli articoli 5448/4 - 5448/4/1 - 5448/4/2 - 5448/4/1/2 - 5531
Assembly tool for items 5448/4 - 5448/4/1 - 5448/4/2 - 5448/4/1/2 - 5531

.

o
v

R

Dima
Template

cl
sl
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Protezioni morsettiere
Terminal block protections

* a5 E Materiale / Material Approvati per
'utilizzo
ﬁ’q 5/ Nylon 66 in Classe |
13 2 Nylon 66 AE Approved for
‘ Classe | fittings
a it
s[po |
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Simbolo Bianco Nero Cert/f/ed
B C D E 'D S Symbol White 2 Black
5350/0 42,5 24 22 6 10 0,5+1,2 Nateriale, 2 [EC.S N°EH 230
5350/2 42,5 24 22 6 10 05+1,2 LN 2 [EC.S N°EH 230
5350/3 42,5 24 22 6 10 05:12 LN+ 51 22 2 [EC.S. N°EH 230

* Dima di foratura - Il supporto viene fornito con vite autofilettante separata. - Per cavi: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 7.2
Template - Support is supplied with separate self-threading screw.

- For cables: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 72

E Materiale / Material

5 Nylon 66

2 Nylon 66 AE

Approvati per
I'utilizzo
in Classe |

Approved for
Classe | fittings

s |.Dp
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
B C D E P S ymp G B
5350/1/0 46,5 24 22 6 10 05+1,2 Nateniale 2 [EC.S. N°EH 230
5350/1/2 46,5 24 22 6 10 05:1,2 LN 2 [EC.S. N°EH 230
5350/1/3 46,5 24 22 6 10 05:1,2 LN+ 51 22 2 [EC.S. N°EH 230

* Dima di foratura - Il supporto viene fornito con vite autofilettante separata. - Per cavi: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 7.2
Template - Support is supplied with separate self-threading screw.

- For cables:HO3VV-F / HO5VV-F @ min 4,8 - & max 7,2

Le protezioni per morsettiera possono essere utilizzate con i coperchi 5274-5274/4-5368-5368/4 senza che ne venga compromessa |'approvazione C.S.
Terminal block protections can be used with covers 5274-5274/4-5368-5368/4 without compromising C.S. approval.

Esempio di utilizzazione
Application example

5519/17/2
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Protezioni morsettiere
Terminal block protections

Materiale / Material
5 Nylon 66
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F G P Bianco 2 I
5290/100 50 21 198 505 0 1 37,6 10 Materidle 5 39 2
5290/300 50 21 198 505 6 1 376 10 52 2
Materiale / Material
23 PP/EPDM
s
T 9|
(©) ~1]
7 A T
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A D 3 d S Black
5290/90 90 14 10 6,2 2 Materiale 93

Material -

L'uso congiunto dei due articoli 5290/100 e 5290/90 € omologato 5290/190 con il: @l C.S. N° EH 231 |
Combined use of items 5290/100 + 5290/90 is approved 5290/190 with: —

L'uso congiunto dei due articoli 5290/300 e 5290/90 e omologato 5290/390 con il: El C.S. N° EH 877 |
Combined use of items 5290/300 + 5290/90 is approved 5290/390 with:

Esempio di utilizzazione
Application example

5110
5228

I —

5911
5912
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W

Supporti protezione
Protection supports

Materiale / Material @ Approvati per

| 2% Nylon 66 AE l'utilizzo
in Classe Il
[MTTee<t=eH © A
T pproved for

Classe Il fittings

E
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
A B c D E F G R S e
5541 13 22 9 42 8 42 65 5 1,8 Matertale. 22 QI C.S. N°EH 231

Esempi di utilizzazione
Application examples

5519/17/2
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a

Ganci con protezione morsettiere
Fasteners with terminal block protections

Materiale / Material @ Approvati per

3 'utilizzo
o 21 Nylon 66 RV-AE in Classe Il
3 Approved for
i ) Classe Il fittings
=
< 1 <
el
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
A B C d D E F H oo
5360 11 14 205 7 15 10 35 2,5 Materiale a1 O C.S. N°EH 231
Carico max sopportato = 3 Kg - Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
Maximum load =3 Kgs - For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
Materiale / Material

a 2 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C d D E F H %’;",,‘7’5(',‘7 H s

5337/3/10 M10x1 31,5 30,5 Méx1 15 10 35 3 LN+ aterae o

Carico max sopportato = 3,3 Kg - Con filo d'acciaio = 10 Kg

Maximum load = 3,3 Kgs - With steel wire = 10 Kgs

Esempi di utilizzazione
Application examples

—| 005337/28/65 |

—5337/1/10
5337/1/13

(W
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Coperchi per morsettiere
Terminal block caps

apm-0

E Materiale / Material
; 6 Nylon 66 RV
w i 2l Nylon 66 RV-AE
—o) 1l «
7
i
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C E F it Bk
5368 29 17 12 3.8 15 Matersle I E
E Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
O e} N Nylon 66 RV-AE
w ||
Gs <
O O
B c
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c E F it Biack
5274 29 27 12 38 15 Materide E
Materiale / Material
= t = 6 Nylon 66 RV
i a 2 Nylon 66 RV-AE
_ @ A < - -
‘
LL» «C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D i B
5368/4 29 17 12 4 Materisle | g B
Materiale / Material
6  Nylon 66 RV
2N Nylon 66 RV-AE
r <<
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D i Book
5274/4 29 27 12 4 Materidle E

Material »

Esempio di personalizzazione
Brand mark example

- E possibile la
personalizzazione del
coperchio, stampando

il logo del Cliente.

On condition to have a
minimum quantity, it is
possible to “customize”
with customer’s logo.
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a

Porta morsettiere trasformatore toroidale
Terminal-block protection for toroidal transformer

Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A c d D E H H)
5505 7.5 19,2 10,2 60 11 21 Materiale 2

Per morsetto sez. max 2,5 mm?2
Max section for terminal-block: 2,5 mm?2

Isolatori guida cavo
Insulating cable guides

Materiale / Material
18 Polibutil RV-AE
21 Nylon 66 RV-AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C d D E F Dianco 2 s
5418 18 18 8,6 4,5 33 21 3,7 Materiale — 1g ‘18 2N

Material »

Esempio di utilizzazione
Application example
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Isolatori guida cavo
Insulating cable guides

apm-0

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

w
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F Bianco
5349 27 23 15 1,8 10 31 Nelerale 6

Perno di fissaggio rapido a scatto

Fixation Clip
o~ Materiale / Material
A 5 Nylon 66

AA\
‘@

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B c D E H d [1] Blanco
5621 21 6 138 7.8 41 128 29 Materiale g

Material »

Esempio di utilizzazione
Application example

it

/ 23

Morsettiera
Terminal Block

A spessore
thickness
min 12,8
H max 14,8
f Y
g2’ |
Supporto

Support plate
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a

Perno di fissaggio per PCB
Fixing push in clip - PCB retainer

Materiale / Material
2 Nylon 66 AE

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F Neutro,
5683/3/2 8 1,4:2,4 8 55 4.4 3 Materae 9
5683/3/3 91 25:35 8 55 4.4 3 2
5683/4/2 8 1,424 8 55 55 4 2
5683/4/3 91 25:35 8 55 55 4 b
5683/47/2 8 1,424 8 55 6.3 4,7 b
5683/47/3 91 25:35 8 55 6.3 4,7 2

* Dima di foratura: @ 3 mm per 5683/3/2 e 5683/3/3 - @ 4 mm per 5683/4/2 e 5683/4/2 - @ 4,7 mm per
5683/47/2 e 5683/47
Template: @ 3 mm for 5683/3/2 and 5683/3/3 - @ 4 mm for 5683/4/2 and 5683/4/2 - & 4,7 mm for
5683/47/2 and 5683/47

Carico max per il fissaggio tra elementi = 2,5 Kg
Max load for fastening the items = 2,5 Kgs

Esempio di utilizzazione
Application example

0 g Modulo LED

e LED line system
£ /
— o Zy =oa e
= _—

- -
ay
Plafoniera
/ Luminaire . " .
ay e - Forza per INSERIMENTO (indicativa)
r f
f ﬂ Insertion force

min/max 0.52 Kg

Resistenza a TRAZIONE
Retention force
max 6 Kg

Resistenza a TAGLIO

_ e b = <§> Shear force
4 e max 12 I(g
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@

Rivetto di fissaggio per PCB
Fixing push-in rivet PCB retainer

. c B Materiale / Material
5 Nylon 66
\ \ /
] [ <

‘ s ‘ /Y

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C S d e

5379/3 6.5 2,2 5,8 1,4-4 3 Moeds B
5379/4 8,5 3 7.8 1,4-5,5 4 5
5379/47 10 3,5 9 1,4-6,5 4,7 5

Carico max per il fissaggio tra elementi = 2 Kg
Max load for fastening the items = 2 Kgs

Esempio di utilizzazione
Application example

%
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a

Protezioni isolanti con bloccacavo per portalampade
Insulating protections with cable clamp for lamp holders

Materiale / Material @ Approvati per

B ppr
l'utilizzo
poe 5 Nylon 66 in Classe Il
Approved for
= Classe Il fittings
] q a
A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Bianco Certified
A B C D d M Whie
5572/2 245 35 19 6.5 53 Matr» 5 (=IS)

Classe II: per uso con cavo HO3VVH2-F 2x0,75 m?
Uso limitato con portalampade fissato con tige in plastica o tige in metallo non accessibile dall’'esterno.
Diametro interno della tige: 71 mm max

Class II: for cable HO3VVH2-F 2x 0,75 m?2
Limited use in lampholders with isolated fixing pipe or non accessible metal fixing pipe.
Tube's internal dia: 71 mm max

Esempio di utilizzazione
Application example

e —
e
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Protezioni isolanti per portalampade
Insulating protections for lamp holders

apm-0

Materiale / Material @ Approvati per
H l'utilizzo
5 Nylon 66 in Classe Il

E
| 6 Nylon 66 RV Approved for

Classe Il fittings

5 L
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
p Certified
D d E H L S Nowr Wme Blgia
5901/0 6.5 5,5 16,8 5,1 23,5 1.0 Vaoas 6 6 OIC.S. N°EH 233
5469 6,5 5,5 15,4 5 18 1,2 5 5 5 DIC.S. N°EH 233

Materiale / Material @ Approvati per
'utilizzo
5 Nylon 66 in Classe Il

Approved for
Classe Il fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
D d £ q i m,}g E’ZL‘L Certified

5901/1 6,5 5,5 22,2 5 12 e, 6 6 @ C.S NEH 233

5900 6,5 55 22,2 5 30 B O C.S N°EH 233

Materiale / Material @ Approvati per
T 'utilizzo
0 Polietilene in Classe Il

5 Nylon 66 Approved for

@ ' — Classe Il fittings
W g — © O

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour (C)mologato
ertified
b d E L S Notural Book
5052 7 5,8 25 1 1 fenae 0 5 5 EIC.S. N°EH 233
5172 7 6,2 16 12 1 05 5 OIC.S. N°EH 233

s Materiale / Material
§ 3 Polipropilene
H
I —-vlﬂ[
{ L
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d E L S Dianco
5902 6,5 55 29 27 07 Natoral> 3

76



a

Boccole isolanti
Insulating bushes

L Materiale / Material

o 0 Polietilene

|

S
_Is[ A |
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d / L veutro ero
5336/15 15 3 135 115 63 97 18 Noterse, 0 s

Passacavi a scatto
Snapping grommets

Materiale / Material B Approvati per
s l'utilizzo

. 6 Nylon 66 RV in Classe Il
;: B Approved for
Classe Il fittings
~4-—— o
4
B ‘ A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
- " Certified
A B C D d E F L S A > i oo
5472/6/10 6 2 145 103 67 85 10 82 081  Wigas 6 6 6 @C.s. NEH 233

* Dima di foratura - Template

Per cavi tondi: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 For round cables: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
Per cavi piatti: HO3VVH2/HO5VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,4  For flat cables:  HO3VVH2/HO5VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,4

Materiale / Material B Approvati per

* F WS W Foiicti I'utilizzo
7 ! olietiiene in Classe Il
R
/1\ @ 5 Nylon 66 Approved for
z A / f’\ 0 = Classe Il fittings
£ \N, =
|
c B f A
|
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
Neut N
A B C d E F L R S Notre B Bk

5472/61018 5 2 145 67 85 10 82 9 081 hhass, 0 o5 |
* Dima di foratura - Template
Per cavi tondi: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 For round cables: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5

Per cavi piatti: HO3VVH2/HO5VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,4  For flat cables:  HO3VVH2/HO5VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,4

5901/1
5900
5052 5901/0
5172 5469
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@

Passacavi

Grommets

Materiale / Material
0 Polietilene

5 Nylon 66

6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d Natura wiie B Gotd
5115 7 1 5 4 3 Notara» 0 6 5
5008 10 1 7 5 3,7 05 0 0 0
5524/68/10 10 2 11 6,8 a1 6 6
5524/68/16 16 2 11 6.8 a1 6
5524/68/21 21 2 11 6.8 a1 6
5524/10 10 2 11 7.5 a1 6
5524/16 16 2 11 7.5 a1 6
5524/22 22 2 11 7.5 a1 6
5284 10 1 8 6,2 5 05 0
6107/11 6 1,5 11 7 5 6 6
5037/ V 10 1 11,5 7 5,5 0 0
5037 10 1,7 11 7 5,6 0 05 05 0
5037/0 10 1 11,5 8 5,5 0
5037/3 11 3 11 7.2 6 0] 5
5667 16 3 17 13 10,2 0
Materiale / Material Approvati per
o ‘utilizzo
0 Polietilene in Classe |
5 Nylon 66 Approved for
Classe | fittings
O Approvati per
l'utilizzo
in Classe Il
Approved for
Classe Il fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour 8mq}/rogjto
; ertifie
A B c D d Newsl [Wime  Bloge G
5101 10,5 16 9 7 59 Nateria> 0 5 05 05 0 I C.S NEH 234
5101/5 10,5 4 9 7 5,9 0 QI C.S. N°EH 481
5101/V 10,5 1,6 9 7.1 5,9 0
5148 21,5 1,5 13 7 5,8 05 0 05
5149 21,5 1,5 14 8.5 6.8 05
5141 14 1,5 11,5 9,5 7.5 05 05
B Materiale / Material Approvati per
. 'utilizzo
7 0 Polietilene in Classe |
w 5 Nylon 66 Approved for
I Classe | fittings
- Q+-—-—+—3| O
’ @ Approvati per
! 'utilizzo
in Classe Il
A Approved for
Classe |l fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
3 Certified
A B c D d Naturs wiie Bl Goud
5105 6 2 9,5 8.5 52 Natera» 0B 0 05 0 Ecs NoEH 233
5038 8 1.8 1 9 6.2 0 05 05 0 [OIC.S. N°EH 233
5104 7 1.8 12,5 11 7 05 0 05 0 [TIC.S N°EH 233
5104/1 7.4 2,5 13 11 7.2 0 0 05 0 [TIC.S N°EH 233
5104/2 8 2 16 11 6.8 0
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Passacavi
Grommets
B Materiale / Material O Approvati per
o 'utilizzo
1 0 Polietilene in Classe Il
Approved for
Classe |l fittings
o +-—-—+4o
A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour 8mo';q%ato /
- ertifie
A B C D E F Natura Wins Book
5104/3/6 7 18 125 11 42 7 Wi 0 o o ECS. NEH 233
B Materiale / Material
< 0 Polietilene
o | — ] -c¢ 3)

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d Netdrar
5389/1239 7 2 8 5 2,5 Materiale 0
Materiale / Material
B 6 Nylon 66 RV
o, +————- -, O
<

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d 2
o189 ns 5 53 38 18 i 0
Esempi di utilizzazione
Application examples
5101V 5105
5008 5101/5 5038
5037 5101 5104
5037/0 5037/3 5104/1
5104/3/6

79




Passacavi Spessori da 5,8 + 9,6 mm
Grommets Thickness from 5,8 = 9,5 mm

apm-0

Materiale / Material

*
, ) 0 Polietilene
= S —;
° J I _=e
_

B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d Nettr
5614/7/10 13 15 14 11 6.2 Materale
* Dima di foratura - Template
Passacavi laterali
Lateral grommets
* D Materiale / Material ~ [@ Approvati per
3t 0 Polietilene Jutiizzo
- 024 i in Classe Il
o Vq== }'f ) 5 Nylon 66 Approved for
PN

Classe Il fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D F Natura irte Bhok Gond
5438 14 42 185 3 8 Moeee 05 |0 [os o

Omologato
Certified

[O1C.S. N°EH 233

* Dima per tubo @ 18+22 mm - Spessore: 1T mm - Template for a 18+22 mm tube - Thickness: 1 mm

Materiale / Material [0l f}pt;?/(ovati per
L. utilizzo
* 42 0 Polietilene in Classe Il
- M © Approved for
- lﬂ=& Classe Il fittings
—
‘ |
w ) —-Jp<
|
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour 8mo/ogato
; ertified
A B c F mine B e
5438/51 14 44,2 16.5 8 Materige () (o o @IC.S NEH 233

* Dima per tubo @ 18+22 mm - Spessore: 1T mm - Template for a 18+22 mm tube - Thickness: 1 mm

Esempi di utilizzazione
Application examples

% [ 5438 | 5438/51
—
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Reggicavi
Cable holders

a

Materiale / Material
N Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Note
Neutro Notes
A B D d H Natural
5586/5 8,2 6 4,3:5,3 11,2 3 Materiale 41 °
5586/6 9,7 7 5,3-6,3 11,2 3 il o0
5586/7 11,4 8 6,3:7.3 11,2 3 1 ooo

@@@ Per unire cavi HO5VV-F 3x0,75 (tondo)
Con corda metallica @ 1,2 mm

@@ 1o join round cable HO5VV-F 3x0,75
With metal strain relief 1,2 mm dia

Per unire cavi HO3VVH2-F 2x0,75 (piatto) - HO3VV-F 2x0,75 (tondo) - Cavo trasparente conduttori interni FEP guaina esterna PVC 2x0,75 e 3x0,75
@@ Per unire cavi HO3VV 3x0,75 (tondo) - Cavo trasparente conduttori interni e guaina esterna PVC 2x0,75 e 3x0,75

To join flat cable HO3VVH2-F 2x0,75 - Round cable HO3VV-F 2x0,75 - Transparent cable FEP inside PVC outside 2x0,75 and 3x0,75
@@ 7o join round cable HO3VV 3x0,75 - Transparent cable PVC inside and outside 2x0,75 and 3x0,75

d

Py
()

S

€

Materiale / Material
1 Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B D d d1 Neture
5587 3,5 5 5,5 3,5 1,6 Materiale - qy
Materiale / Material

d

1 Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d d1 Netire
5589 3,5 10 5,5 3,5 1,6 Materiale 11

Esempi di utilizzazione
Application examples

5586/6
5586/7

5586/5

5587 | [ 5589
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apm-0

Reggicavi
Cable holders

Materiale / Material
5 Nylon 66
6 Nylon 66 RV

N Policarbonato

H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B c D d H Netdrar s Bk
5332/9 19 12 9 7 8 Materiale 41 6 5 6
5332/12 22,5 15 12 7 8 n 6 6
5332/15 25,5 18 15 7 10 1 6 6
5332/20 31 24 18 7 10 6 6
5332/25 355 285 23 7 10 6 6
Materiale / Material

Il

6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d H 2[4
5444/07 4 135 9,5 7 6 8 Vaterile
5444/09 4 15,5 11,5 9 6 8 6
5444/12 4 19 15 12 6 9 6
5444/15 4 22 18,2 15 6 9 6
5444/18 4 25 21,6 18 6 10 6
5444/23 4 30 27 23 6 10 6
Materiale / Material
5 Nylon 66
-
Lw ]
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B d H L 2 [
5117 8 10 6 10 18 Materisle |8
Materiale / Material
N 5 Nylon 66
_ _
<«
< 3
_ _ =0
i}
C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c d 2 49
5643/9 21,8 12,5 8 9 Msterisie 1B

Per cavo tondo @ min 8,5 - @ max 9,5 mm
For round cable @ min 8,5 - @ max 9,5 mm
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a

Reggicavi
Cable holders

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

|
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d H L s BUES
5407/1 13,25 7 48 1,5 8 19,8 sk, |16 6
D: Per cavo tondo 2 x 0,75 mm - D: For round cable 2 x 0,75 mm
Materiale / Material
P 5 Nylon 66
6 Nylon 66 RV
L&
! -
ol —
=
B L |
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d c H L e B Bors
5407/2 6 7 54 15 1485 8 258  Meee 6 B B
D: Per cavo tondo 3 x 0,75 mm
D: For round cable 3 x 0,75 mm
F G Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
< : %
< = = 2
T~ o Y
c E H
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F G H / L Bianco
5415 5 136 71 22 65 15 45 5 15 15  Maewe g
Foro di ancoraggio: @ 5 mm
Fixing hole: @5 mm
F Materiale / Material
TG 6 Nylon 66 RV
= - @
<1 — — -
o\ [=]
C E H
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F G H / L Bianco
5415/2 5 12 556 22 65 15 45 5 1.5 84 fatoriale 6

Foro di ancoraggio: @ 5 mm
Fixing hole: @5 mm
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apm-0

Reggicavi
Cable holders

A H Materiale / Material
‘ | 9 Acetalica
w(‘ ;
I~
) i ] Jﬁ 1" ) | 8 1
1
s i
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C d H S Bianco ero.
5251 5 8 5 6 8  05:15 patersle g 9
Foro di ancoraggio: @ 5 mm
Fixing hole: g5 mm
D A Materiale / Material
— — 9 Acetalica
H

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D H A 2 [
5251/0 5 8 1,8 8 13,5 Materizle 19 ‘ 9
Materiale / Material
| 5 Nylon 66

6 Nylon 66 RV

[T 1]

A H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B H S Netrer e
5329/10 5 10 5  05:15 morat,
5329/15 5 15 5 0,5+1,5 6
Foro di ancoraggio: @ 5 mm
Fixing hole: @5 mm
c H Materiale / Material

A 5 Nylon 66

& I 6 Nylon 66 RV

\ .

A Q 9 Acetalica
w <I —-—- -+ m E
F i
S
—>He—
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F H S Natural oty it Nero

5251/1 5 8 125 5 18 2 8 05:1,7 Miee 5 (6 9 9
Foro di ancoraggio: @ 5 mm
Fixing hole: @5 mm

84



Reggicavi
Cable holders

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D Netiral

5648/6 28 8,5 14 2,3 Materise g

5648/4 28 12 14 3,6 6

Esempi di utilizzazione
Application examples

a

5329/10

5329/15

5648/6
5648/4

= N N “=
7722777 ] W77/ 77777

:
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Bloccacavi antistrappo
Tearing preventing cable clamps

apm-0

5 c 5 Materiale / Material @ Approvati per
. 'utilizzo
] 6 Nylon 66 RV in Classe Il
25 Polifenilensolfuro Approved for
1T RV40 Classe Il fittings
s - a
7
: . B |
: s
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Neutro Bianco 7 Nero Certified
A B C D S Natural White Black
5230/2 3 4,4 7.6 11 2 Nasoral®, 6 2 6 6
5230 4 6 10 14 2,4 6 2% 6 6 [EC.S. N°EH 229

Carico max: 3 Kg Per cavo HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 4x6
Max load: 3 Kgs For cable HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 4x6

c S Materiale / Material @ Approvati per
5 'utilizzo
Nylon 66 in Classe Il
Approved for
e) b 17T Classe |l fittings
Z [a]
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
. Certified
B N
A C D S White Black
5050/4 48 9 15,8 2 Natoral> B 5
5050 7 14 23 2 5 5 [QIC.S NEH 229
Carico max: 3 Kg Max load: 3 Kgs
Per cavi: HO3VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8 For cables: HO3VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8
H Materiale / Material
— i S
%‘- 5 Nylon 66
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A c D H S 2 I
5050/1 7 14 27 4 2 Natera> B
Carico max: 3 Kg Max load: 3 Kgs
Per cavo HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 For cable HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5
Per cavo HO3VV-H2-F min 3,4x5,2 - max 3,9x6,5 For cable HO3VV-H2-F min 3,4x5,2 - max 3,9x6,5
Materiale / Material @ ﬁ\pﬁr_ovaﬁ per
utilizzo
6 Nylon 66 RV in Classe Il
Approved for
Classe Il fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
; Certified
A B C D s d O Notora we  Bgos
5110 75 40 155 11 14 45 Ve 6 6 B BIC.S. N°EH 229

Carico max: 3 Kg Max load: 3 Kgs
Per cavo HO3VV-F / HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8 For cable HO3VV-F / HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8
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Bloccacavi antistrappo
Tearing preventing cable clamps

Materiale / Material @ Approvati per

D S l'utilizzo
5 Nylon 66 in Classe Il
- 1 Approved for
! T Classe Il fittings
+ - i
‘ i
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Bi N Certified
A B c D S Mwite  Blabe
5228 7.5 40 15,5 " 1,4 Materiale g ‘ 5 @ C.S. NEH 229
Carico max: 3 Kg Max load: 3 Kgs

Per cavo HO3VV-F / HO5VV-F & min 5,8 - @ max 6,8  For cable HO3VV-F / HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8

Esempi di utilizzazione
Application examples

5230/2

5050/4
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Bloccafili plafoniera
Wire-clamp for ceiling lamp

Materiale / Material
5 Nylon 66
[=1
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A D d H S Bianco
5520 4.8 15,7 5,4 8 2,2 WMateriale g

Bloccafili per portalampade
Lampholder cable clamps

Materiale / Material [£] Approvati per
l'utilizzo
6 Nylon 66 RV in Classe |

Approved for
Classe | fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato  Note
A D = = 7 gg;ok Certified Notes
5970/14 8 20 16,7 4 6 Noaan 6 Ecs NEH228 @
5970/27 10 31,56 25,6 4 6 6 EHCS NEH228 @
5970/27/0 10 31,56 25,8 4 6 6 o0

® Percavo HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4
®® Per cavo HO3VV-F @ min 4,8 - max 6

® For cable HO3VV-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4
®e For cable HO3VV-F @ min 4,8 - max 6

Esempi di utilizzazione
Application examples

(pag. 151)

Dima di foratura
Template

o2

5970/14

5970/27

5970/27/0
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Trattieni cavo
Cable holder

a

*
S 5 Nylon 66
- N Policarbonato

VM

*kk

Materiale / Material

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B d S Noturo T 2 I
5331/3 8,5 11 3 0.8:2,5 Materiae 1t 5
5331/4 9 12 4 0,8+2,5 1 5
5331/5 11 14 5 0,8+2,5 1 5

* Dima per 5331/3: @ 8,3 mm - per 5331/4: @ 10,3 mm - per 56331/5: @ 12,3 mm
*% Dima antirotazione per 5331/3: @ 6,5 mm - per 5331/4: @ 8,5 mm - per 5331/5: @ 10,5 mm
**% Dima antirotazione per 5331/3: @ 8,3 mm - per 5331/4: @ 10,3 mm - per 56331/5: @ 12,3 mm

5331/3: Per cavo @ min 2,5 - @ max 3
5331/4: Per cavo @ min 3,75 - @ max 4,25
5331/5: Per cavo @ min 4,5 - @ max 4,8

*  Template for 56331/3: @ 8,3 mm - for 56331/4: @ 10,3 mm - for 5331/5: @ 12,3 mm
*% Antirotation template for 5331/3: @ 6,5 mm - for 56331/4: @ 8,5 mm - for 56331/5: @ 10,5 mm
*%% Antirotation template for 5331/3: @ 8,3 mm - for 5331/4: @ 10,3 mm - for 5331/5: @ 12,3 mm

5331/3: For cable @ min 2,5 - @ max 3
5331/4: For cable @ min 3,75 - @ max 4,25
5331/5: For cable @ min 4,5 - @ max 4,8

Esempi di utilizzazione
Application examples
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Bloccacavi
Cable clamps

apm-0

B Materiale / Material
c 6 Nylon 66 RV
-u_I —ﬁ» 18 Polibutil RV-AE
21 Nylon 66 RV-AE
It
u;_;‘]l
.
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c d E Wnte Block
5922/3 16 7 3 3,1 23 Materiale [ 6
5922/15 15 7 3 4 22 6 pi|
5922 16 3 4,2 23 6 6 18 21
5922/17 18 6,2 3 4 26 6 6 18 2
F Materiale / Material
21 Nylon 66 RV-AE
T
B
C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C d E F G H H;5
5922/1839 18 8 3 42 26 8 2 8 Materiale 91
_.d Materiale / Material
P 6 Nylon 66 RV
+ T+ | w
I (1
= \5} -
B C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B c D d E Bk
5922/18 18 7 3,5 6 3.9 26 Materisle g

Material »

Materiale / Material Approvati per
'utilizzo
5 Nylon 66 in Classe |

Approved for
Classe | fittings

[0 Approvati per

'utilizzo
in Classe Il
Approved for
Classe Il fittings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour gmologato
ertified
B D E H Wiris Bock
5462/04 28,5 4 20 14 ot B 5 O CS NEH 229
5462/10 28,5 10 20 14 5 5 [EC.S. NEH 228 ®
5462/13 28,5 13 20 14 5 5 [EC.S. NEH 228 ®

| bloccacavi vengono forniti con vite autofilettante separata.
Per cavo HO3VVH2-F sez. min 3,4x5,2 - sez. max 3,9x6,4

Cable clamps are supplied with separate self-threading screw.
For cable HO3VVH2-F sect. min 3,4x5,2 - sect. max 3,9x6,4
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Bloccacavi
Cable clamps

- B ) N Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
3]
1] 51782 |
[2[o0s178/10/80 |
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Note
: Notes
A B c D % T 2 [
5190/4 4 30 26 15 1 Materiale @ 6 ®
5190/10 10 30 26 15 1 6 6 ®
5190/0/4 4 30 26 15 1 6 6 [ X )
5190/0/10 10 30 26 15 1 6 6 [ X )
5190/0/13 13 30 26 15 1 6 6 [ X )
5190/04/80 4 30 26 15 2 6 6 o000
5190/10/80 10 30 26 15 2 6 6 [ X N ]
| bloccacavi vengono forniti con vite separata - Cable clamps are supplied with separate screw
® Per cavo tondo HO3VV-F - For round cable HO3VV-F
® @ Per cavo piatto HO3VVH2-F - For flat cable HO3VVH2-F
® @ @ Per cavo tondo HO3VV-F Con vite metallica - For round cable HO3VV-F - With metal screw
F Materiale / Material //‘,‘55//’52‘/51‘/ per
5 Nylon 66 in Classe |
z.%g;& é;lyprovelo; for
asse | fittings
T
= ol
- |
c * B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour gmqllcg%ato
ertifie
A B ¢ E F Worts Bock
5424 15 8 9,5 20 8 Vatersle B Ec.s. NEH 228
* Dima di foratura - Per cavo HO3VV-F @ min 4,8 - & max 6,8
* Template - For cable HO3VV-F @ min 4,8 - & max 6,8
Esempi di utilizzazione
Application examples
5462/10

5462/13

5462/10
5462/13
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Bloccacavi a scatto
Cable clamps

apm-0

Materiale / Material Approvati per

—) 'utilizzo
f 5 Nylon 66 in Classe |
D M B Approved for

K Classe | fittings

—+ oo U oeff 1 @ Approvati per

'utilizzo
in Classe Il
H B Approved for

Classe |l fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Note Omologato
B D = [y 5\%@0 Notes Certified

5560/04 36 4 20 9 Materiale (|5 ®®  Hcs NEHE9T®
5560/10 36 10 20 9 5 oo C.S. NEH 692 ®
5560/13 36 13 20 9 5 oo C.S. N°EH 692 ®
5570/04 42,5 4 24 10 5 L @ICS. NEH 691 ®
5570/10 42,5 10 24 10 5 L4 EC.S NEHE92
5570/13 42,5 13 24 10 5 b EC.S NEHE92

® Per cavi tondi HO3VV-F 2x0,75 e 3x0,75 & 5,2+6,5 - Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 9 Kg
® @ Per cavo piatto HO3VVH2-F sez. min 3,4x5,2 - sez. max 3,9x5,9 - Carico max: = 7 Kg

@  For cables round HO3VV-F 2x0,75 e 3x0,75 @ 5,2+6,5 - Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 9 Kgs
@ @ For flat cable HO3VVH2-F sect. min 3,4x5,2 - sect. max 3,9x5,9 - Max load: = 7 Kgs

Esempi di utilizzazione
Application examples

5560/04 5660/10
5570/04 5660/13
5570/10
5570/13
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Bloccacavi
Cable clamps

@

Materiale / Material
[5905 - 5905A [5580/015580/01/2] 6 Nylon 66 RV
N Policarbonato

@ Approvati per
l'utilizzo
in Classe Il

Approved for
Classe Il fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

B ¢ D d E F L @ et Wivie B oo B Gy B G/
5915A 11 12 15 M10x1 8 1,56 29  feeEe |q 6 6 6 6
5915/V 11 12 15 M10x1 8 15 29 n 6 6 6
5615 11 15 175 M13x1 8 1,7 29 n 6 6

Omologato
Certified

D C.S NEH 229 ®
D C.S NEH 229 ®
B C.S. N°EH 229

| bloccacavi sono omologati per I'uso congiunto con le ghiere 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 - 5605 da ordinare separatamente
M 10x1: Per cavi tondi - 5915A: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 5,8 — 5915/V: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8

M 13x1: Per cavi tondi: HO5VV-F @ min 6,8 - @ max 9

M 10x1: Per cavi piatti: HO3VVH2/HO5VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,2 - Con adattatore 5576

Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 10 Kg

M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm

Cable clamps are approved for combined use with ring nuts 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 - 5605 to be ordered separately

M 10x1: For round cables - 5915A: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 5,8 — 5915/V: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8
M 13x1: For round cables: HO5VV-F @ min 6,8 - @ max 9

M 10x1: For cables: HO3VVH2/HO5VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,2 - With adapter 5576

Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 10 Kgs

M 10x1: Tightening torque max = 130 N cm

Materiale / Material @ l%}pg-g/(ovati per
utihizzo
[ 5905 [5580/01]5580/01/2] 6 Nylon 66 RV in Classe Il
Approved for
=2l Classe Il fittings
— =D
Droord
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Nero Certified
B C D d E F H L Black
5915/2 11 12 15 M10x1 8 15 85 29 ioais 6 @cs NEH 229
5915/2/V 11 12 15 M10x1 8 15 85 29 6

| bloccacavi sono omologati per I'uso congiunto con le ghiere 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 da ordinare separatamente

M 10x1: Per cavi tondi - 5915/2: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 5,8 — 5915/2/V: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8
Per cavi piatti: HO3VVH2/HO5VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,2 - Con adattatore 5576

Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 10 Kg

Coppia di serraggio max 130 Ncm

Cable clamps are approved for combined use with ring nuts 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 to be ordered separately

M 10x1: For round cables - 5915/2: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 5,8 — 5915/2/V: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8
For cables: HO3VVH2/HO5VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,2 - With adapter 5576

Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 10 Kgs

Tightening torque max = 130 N cm

Materiale / Material
F [ 5905 [5580/01]5580/01/2] 6 Nylon 66 RV

N Policarbonato

E | B
<L—>‘
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B C D d E F L ey (D e
5580/1024 97 12 15 M10x1 8 15 28 Materiale 11 ‘6

Il bloccacavo € omologato per I'uso congiunto con le ghiere 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 da ordinare separatamente
Per cavi: tondi @ min 3,5 - @ max 4,5
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm

Cable clamp is approved for combined use with ring nuts 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 to be ordered separately
For cables: round @ min 3,5 - @ max 4,5
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
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Bloccacavi
Cable clamps

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
N Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

B D d d E F L vy Meme By
5580/08 97 148 M10xI M8l 51 1,5 24,5  yaeae 1
5580/10 9,7 148 M10xI M10xI 81 15 27,5 ([ 6 6

Il bloccacavo & omologato per I'uso congiunto con le ghiere 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 da ordinare separatamente
Per cavi tondi: @ min 4,2 - @ max 4,8
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm - Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg

Cable clamp is approved for combined use with ring nuts 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 to be ordered separately
For round cables: @ min 4,2 - @ max 4,8
M 10x1: Max tightening torque = 130 N ¢cm - Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs

[ 5905 [5580/01]5580/01/2]

=31

5 Nylon 66
6 Nylon 66 RV
N Policarbonato

Materiale / Material

@ Approvati per
'utilizzo
in Classe Il

Approved for
Classe Il fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B ¢ ¢ D d E F FI L Neturs Wit Biook Gola
5916/V 145 12 83 15 MIixl 2 2 2.8 245 yeerae 1 6 6
5916/26 16,5 12 83 15 MIxl 2 2 28 265 n 6 6 6
5919 195 12 83 15 MIxl 2 2 2.8 295 1 5 6
5919/1024 195 12 83 15 MIxl 2 2 2.8 295 5
5919/10241* 195 12 83 15 MIxl 2 2 2.8 295 5
5904 60 - 83 145 Mix 18 15 28 708 5

Omologato
Certified

QC.S NEH 229

QIC.S. NEH 229

| bloccacavi sono omologati per I'uso congiunto con le ghiere 5580/01 - 5580/01/2 da ordinare separatamente

Per cavi tondi: 5916/V: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 5,8 - @ max 6,8 — 5916/26: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 5,8
5919: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 — 5919/1024: @ min 3,5 - @ max 4,5

Per cavi piatti: HO3VVH2/HO5VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,2 - Con adattatore 5576

Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 10 Kg

Coppia di serraggio max = 130 N cm

* Profilo smussato 1x45° per inserimento cavo

Cable clamps are approved for combined use with ring nuts 5580/01 - 5580/01/2 to be ordered separately

For round cables: 5916/V: HO3VV-F/HO5VV-F & min 5,8 - @ max 6,8 — 5916/26: HO3VV-F/HO5VV-F & min 4,8 - @ max 5,8
5919: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 — 5919/1024: @ min 3,5 - @ max 4,5

For cables: HO3VVH2/HO5VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,2 - With adapter 5576

Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 10 Kgs

Max tightening torque = 130 N cm

* Chamfered profile 1x45° for cable insertion

Esempi di utilizzazione
Application examples

Dima di foratura

Template
3.%
o 102
g iy
- 5916/V
5916/26

gg}g/ze E 2:2 314 E T g'g 5919
5919 Pmin64  Pmax85 5919/1024

P= Spessore / thickness

5580/01

5580/01/2

5916/V

5916/26

5919

5919/1024
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Bloccacavi
Cable clamps

@

Materiale / Material @ /App/rovati per
H * 5905 [5580/01[5580/01/2 ‘utilizzo
| | | | 161 /;/y//gn g6 RV in Classe Il
[=] olicarbonato
Approved for
= ’m,"’/la 18 Polibutil RV-AE Classe Il fittings
(Bl ===l ]
Y prfIH,
L ¢ B | G
L
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
B C D d EF G L H e mpme @Y. @, B Certified
5917 10,5 12 MIx1 M10xi 8 17 10,5 29,5 - paterae 1 6 6 18 6 6 @cs NEH 229
5917/30 11,8 12 M10x1 M1xt 8 17 105 295 85 il 6 6 QCS NEH229O

| bloccacavi sono omologati per I'uso congiunto con le ghiere 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 da ordinare separatamente
Per cavi tondi: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5

Per cavi piatti: HO3VVH2/HO5VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,2 - Con adattatore 5576

* Foro: @ 2,9 mm per vite autofilettante Art. 005337/29/65 - Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 10 Kg
Coppia di serraggio max = 130 N cm

Cable clamps are approved for combined use with ring nuts 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 to be ordered separately

For round cables: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5

For cables: HO3VVH2/HO5VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,2 - With adapter 5576

* Hole for self threading screw Art. 005337/29/65: DIA. 2,9 mm - Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 10 Kgs
Max tightening torque = 130 N cm

Esempi di utilizzazione
Application examples

5915A
5915/V
5915/2 5916/
5915/2/V 5916/26 n
5919 .
5919/1024 @
>9TON 5905A -l.
5916/26 i
5905A 5580/01 fa—-=a—" |}
5919 5905A — ?\
5580/01 5580/01/2 e’
5580/01/2 5919/1024 5580/01 =
5580/01/2
= [ =
g
i
5580/08 5580/01
| 5588/08 | | 5588/01 | ££80/10 5580/01/2

=
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Bloccacavi anticaduta
Self retaining cable clamps

5005 Materiale / Material
5580/01 5 Nylon 66
5580/01/2 6 Nylon 66 RV
11 Policarbonato
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B ¢ D d E F G H / Netiral e BB
5580/05 15 11 165 MIx1 15 65 245 85 35  Meese g (56 B

Il bloccacavo € omologato per I'uso congiunto con le ghiera 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 da ordinare separatamente
Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4 - Con adattatore 5576
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm - Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 10 Kg

Cable clamp is approved for combined use with ring nuts 5905A - 5580/01 - 5580/01/2 to be ordered separately
For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4 - With adapter 5576
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm - Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 10 Kgs

Bloccacavi
Cable clamps

Materiale / Material

6 Nylon 66 RV
N Policarbonato

[Wevs
%‘lﬁ Lllﬂl I

‘ (I

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B c D E F Nettrr Bock
5588/08 31,5 5.1 M8x1 36,6 10,4 Materiale 11 ‘ 6

Il bloccacavo & omologato per I'uso congiunto con la ghiera 5588/01 da ordinare separatamente
Per cavi: HO3VV-F @ min 3,5 - @ max 3,9 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm - Carico max: con cavo 2x0,75 = 7 Kg; con cavo 3x0,75 = 10 Kg

Cable clamp is approved for combined use with ring nut 5588/01 to be ordered separately
For cables: HO3VV-F @ min 3,5 - @ max 3,9 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm - Max load: with cable 2x0,75 = 7 Kgs; with cable 3x0,75 = 10 Kgs

Esempi di utilizzazione
Application examples

Dima di foratura
Template

—{ 5905A ]

—{ 5583/01 |

é

5580/01
5580/01/2
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Ghiere bloccacavo

Ring nuts for cable clamps

@

o

Materiale / Material
5 Nylon 66
6 Nylon 66 RV

, ] 1 Policarbonato
*J
Codice/Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d E H Neturer e B & BEY Speere
5905A 14,8 M 10x1 7.1 18,5 Materiale 11 6 6 5 6 5
5605 17.8 M 13x1 9,5 18,5 1 6 6
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
maasSS 11 Policarbonato
JA n”umun ' , <
I
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d N BES
5588/01 4,2 36 10,4 M8x1 fateriale 11 ‘ 6
Materiale / Material

lilm
l’lﬂ

A

mu ﬂl

i

A LR RS

H———0

W77z zrrrre==

E

1 Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d Neturer
5580/01 7 46 14,8 M10x1 pateriale 1y
Materiale / Material

s

1"" ll llllﬂﬂl" ,

\\\\\\\“ S

IIIIIIIIII ———e

Ei

N Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d Nettrr
5580/01/2 7 46 14,8 M10x1 fateriale 11

97



apm-0

Adattatore
Adapter

Materiale / Material
1 Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c E [Q] eutre,
5576 13,5 6.8 3.3 5,5 Matorizle |l

Esempi di utilizzazione
Application examples

a N

[ “H“
I

_ | 5580/01 ||5580/01/2] )

5915/A

.@m

5915/V
5915/2

Cavo piatto: 2x0,75
HO3VVH2-F

Flat cable: 2x0,75
HO3VVH2-F

o]
5916/26 5917
5919 5917/30

2 /
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Rondelle antirotazione
Antirotation washers

F S Materiale / Material
N 6 Nylon 66 RV
-«
u
Led
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A C D F G S Blanco nere.
5322/2 2 2 102 3 154 2 Veterale g [6
c Materiale / Material

6 Nylon 66 RV

S
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D F G S hero.
5471 20 4 73 102 53 155 1,8  peewe g
E g Materiale / Material
5 6  Nylon 66 RV
\ ‘ m < ol
o 4 ]
N\j’/ 1
i
d [a
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F G S e B
5485 22 85 6 12103 20 32 17 2 Materiale g ‘ 6
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Viti autofilettanti
Self - threading screws

apm-0

\

ALY

@» u-

\\l\

)

T

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D F L

005337/29/65* 5,6 2.9 6,5 Materiale - Acc. zincato / Plated steel
005459/5/31 5 2.9 11 Acc. zincato / Plated steel
005459/31180 5,6 2.9 11 Acc. zincato / Plated steel
005446/3/158 7 3.5 15 Acc. zincato / Plated steel
005350/12916* 5,6 2.9 16 Acc. zincato / Plated steel
005350/29/16 5,6 2.9 16 Acc. zincato / Plated steel
005504/31080 5,6 2.9 10 Acc. zincato / Plated steel
005448/31380 5,6 2.9 13 Acc. zincato / Plated steel
005527/292582 5,6 2.9 25 Acc. zincato / Plated steel

Coppia di serraggio = @2,9+3 0,6 Necm-@3,5 0,8 N cm - Tightening torque = DIA. 2,9+3 056 Ncm-@3,5 0,8 N cm
*Con testa a croce - Phillips screwhead

Morsetto - vite in ottone
Terminal with screw in brass

B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C
5664/34 10 3,8 47 Materiale QOttone Nichelato

Nickel-Plated brass

100



@

Bloccacavi assiale in 2 pezzi - Per cavo doppio isolamento
Two pieces cable clamp for double - insulated wires

* Materiale / Material
b 6 Nylon 66 RV
. 7 , % Polifenilensolfuro RV40

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B ¢ D d F Danco 2 i)
5616 14 85 13 10 6 41 e 6 | 6%

* Dima di foratura. Con spessore alloggiamento min 0,8 - max 2,3 - Template. Slot's thickness min 0,8 - max 2,3
Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 - For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5

Bloccacavi assiale in 2 pezzi - Per cavo unipolare
Two pieces cable clamp for single pole wires

* A Materiale / Material
- B 25 Polifenilensolfuro RV40
g F—’
h o)) [ (
¢ C )
T s T i W — ©
o )
W
E F
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F G 2 [
5595/2 14 8,5 13 29 1 3,2 4.1 2.4 Materiale 5
* Dima di foratura. Per cavi FEP PTF Teflon @ min 2,0 - @ max 2,4 - Template. For cable's FEP FTP Teflon dia min 2,0 - dia max 2,4
Anello
Safety ring
H Materiale / Material
25  Polifenilensolfuro RV40
C? ) 1k
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H s
5595/13 18 13,2 8 Materiale 95

Material »

Esempio di utilizzazione
Application example

5616/3/6/13
5595/13 N 5616/13
> 5595/2/13

Carico Max a trazioni: Kg 10 =100 N cm
Max load admitted:  Kgs 10 =100 N cm
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Micro bloccacavi
Micro cable clamps

apm-n

F . .
ﬂ—‘« Materiale / Material
i () 5074/3/6 6 Nylon 66 RV
Pl D] 5074/4/6 1l Policarbonato

w
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Note
i N
A B D d E F G N [ome B @, O
5100/3 6 65 MBI 4 85 MW05 3,8 Naerae g 6 6 6 L]
5100/4 8 6.8 M&l 5 11 Mdx07 4,8 1 6 6 6 o0

| bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
® Con grano 5074/3/6 @ @ Con grano 5074/4/6

5100/3: per cavi @ min 2 - @ max 3,2

5100/4: per cavi @ min 3,2 - @ max 4,8

Cable clamps are supplied with separate threaded grub.

@ \With threaded grub 5074/3/6 @ @ With threaded grub 5074/4/6
5100/3: for cables @ min 2 - @ max 3,2

5100/4: for cables @ min 3,2 - @ max 4,8

Fo 5905/3 Materiale / Material
ﬁE 5905/4 | 6 Nylon 66 RV
A0 ACOAN N 1 Policarbonato
1 -l
N\ AN

m
—
1)

L
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B ¢ b d E F L v Notrr Do B e, B gn, BIZ

5915/3 7 8 9 M6x1 51 1,5 18 Natere |y 6 6 6 6
5915/4 9 10 12 M8x1 51 15 22 1 6 6 6
5915/3: per cavi @ min 2 - @ max 3,2
5915/4: per cavi @ min 3,2 - @ max 4,8
5915/3: for cables @ min 2 - @ max 3,2
5915/4: for cables @ min 3,2 - @ max 4,8

Materiale / Material

5 Nylon 66

6 Nylon 66 RV

. o 11 Policarbonato
v
% N
_ H
Codice/Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d E H Voo i AN ES, By B R©

5905/3 8.8 M 6x1 4,3 11 Materiale | 11 6 6 5 6 5
5605/4 11,8 M 8x1 57 14,5 1 6 6
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Bloccacavi
Cable clamps

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D it 2 s
5176 6,5 4,2 5,5 10,5 Materiale 6 ‘ 6

‘-" Materiale / Material
5068/8 6 Nylon 66 RV
1 Policarbonato

18  Polibutil RV-AE
\
B |
¢ |

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E Neturar e BES 6
5227 85 7 86 14 MG6xI 125 pages 1 6 I

| bloccacavi vengono forniti con grano separato.
Cable clamps are supplied with separate threaded grub.

. —— Materiale / Material
“ 5088/11 “ 6 Nylon 66 RV
a
o - - g -— -
N

A o}

E
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B C D d E Blanco g ero.
5346 95 95 13 19 M8x1,25 155  paeee 6 IE
| bloccacavi vengono forniti con grano separato.
Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
Materiale / Material

6  Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F H 2 [

5337/1/10 7 18 24 M10x1 M6x1 16 20 3 heee 6

5337/1/13 7 18 24 M13x1 M6x1 16 20 3 6

* Foro predisposto per vite autofilettante: @ 2,9x6,5 mm
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm - M 13x1: Coppia di serraggio max = 150 N cm
| bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.

* Hole suitable for self-threading screw: @ 2,9x6,5 mm
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm - M 13x1: Max tightening torque = 150 N cm
Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
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Bloccacavi
Cable clamps

apm-0

d Materiale / Material [ Approvazione in
5068/6 6 Nylon 66 RV 'COE‘S/O per /I'Iuti/izzo
U 5408/4/10 in Classe
F 1 Policarbonato Approval in progress
r T 18 Polibutil RV-AE for Classe Il use
. ] : l 2 Nylon 66 AE
°8 e
M ==
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Note (ijo/ogato
Notes Certified
A B C b d F Vo Mie  Blhne  Bgy
5465 6x4 153 12 M8xl MBx1 0 yaere 6 6 6 i
5069/0 6 165 145 M10x1 M7x1 0O 1 6 6 2 6 o0 oo
5069 6 165 145 M10x1 M7x1 1 1 6 2 6 18 6 [ X ) oo

M 8x1: Coppia di serraggio max = 90 N cm - M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.

@ Con grano 5068/8 @ @ Con grano 5408/4/10
M 8x1 per cavo piatto HO3VVH2-F 3x4,8
M 10x1 per cavi HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4

M 8x1: Max tightening torque = 90 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.

@ With threaded grub 5068/8 @ @ \With threaded grub 5408/4/10
M 8x1 for flat cable HO3VVH2-F 3x4,8
M 10x1 for cables HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4

Materiale / Material

Approvati per

_% 6 Nylon 66 RV jutiizzo
2 Nylon 66 AE Approved for
4 Classe | fittings
! 5435
5435/7
5408/4/10
5408/10
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
) Certified
A B C D d EF e 2[R
5069/2 6 165 145 MI10x1 M7x1 166 1 Y22 6 IE =
5069/0/2 6 16,5 14,5 M10x1 M7x1 16,6 O 6 ‘ 6 22 B

M 10x1: Coppia di serraggio max=130 N cm - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4

M 10x1: Max tightening torque= 130 N cm - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4

d Materiale / Material

Approvati per

l'utilizzo
T | 5408/4/10 6 Nylon 66 fiv in Classe |
| 1 Policarbonato Approved for
[ Classe | fittings
I |
I
ola +——1r— q[ w
,/
" B
o = Ll
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Neutro Bianco Nero Oro Cerﬁﬁed
A B C D d E Natural White g Black Gold
5069/7 7 18 135 M10x1 M7x1 16 MoeEe g 6 6 E EIC.S. NEH 228®

M 10x1: Coppia di serraggio max=130 N cm - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4

M 10x1: Max tightening torque=130 N c¢cm - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4
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Bloccacavi
Cable clamps
Materiale / Material Approvati per
— 6 Nylon 66 RV I'utilizzo
in Classe |
18 Polibutil RV-AE Approved for
2 Nylon 66 RV-AE Classe | fittings
- — <|w
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour gn;t(?;(?%?fo
ertifie
A B D d E F G e Bock
5127 10 23 M13x1 M8x1,25 20 1 18 Nt 6 21 618 BICS NEH 228

M 13x1: Coppia di serraggio max=150 N cm - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
Per cavi: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 8 - @ max 9,5

M 13x1: Max tightening torque=150 N cm - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
For cables: HO3VV-F / HO5VV-F @ min 8 - @ max 9,5

Esempi di utilizzazione
Application examples

l@

|

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

11 Policarbonato

18 Polibutil RV-AE

21 Nylon 66 RV-AE

5408/4/10
5088/11

2 Liquid Cristal Polymers
Polifenilensolfuro RV40

@ Approvati per

'utilizzo
in Classe Il

Approved for
Classe Il fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B C D dE F G N (i BEES Bord
5100/7/109 9 10 85 M1 7,2 16 M 14 yeeree 1 24 2% 6 18 6 25 6
5100/7/114 14 10 85 M1l 7,2 16 MX 14 1 6 6 6
5346/07 7 12 115 M1X1 95 19 M8&125 15 1 6 6
5346/11 11 12 115 M1Xx1 95 19 M8&125 15 1 6 6 6
5346/20 20 12 11,5 M1 95 19 M8&12% 15 1 6

Omologato
Certified

[E]C.S. N°EH 229
[EIC.S. N°EH 229
[EC.S. NEH 229
[E]C.S. N°EH 229
[E]C.S. N°EH 229

* Dima di foratura 5100/7 - ** Dima di foratura 5346 - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm - M 13x1: Coppia di serraggio max = 150 N cm

Articoli 5100/7/109-56100/7/114: per cavi HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6
Articoli 5346/07-5346/11-5346/20: per cavi HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 9 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 5x7,2

* Template 5100/7 - ** Template 5346 - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm - M 13x1: Max tightening torque = 150 N cm

Articles 5100/7/109-5100/7/114: for cables HO3VV-F/HO5VV-F & min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6
Articles 5346/07-5346/11-5346/20: for cables HO3VV-F/HO5VV-F & min 4,8 - @ max 9 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 5x7,2

105



Bloccacavi
Cable clamps

apm-n

Materiale / Material [@ Approvati per
l'utilizzo
5 Nylon 66 in Classe Il
6 Nylon 66 RV Approved for
i Policarbonato Classe Il fittings
“n
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
g 0 Certified
A B D d E F G Do Wi Bose Boos WS
5100/7/05 5 10 MIxl 7,2 16 M 132 peaterae g 6 6 6 QIC.S NEH 2290
5100/7/08 8 10 MIixt 72 16 MWK 13,2 1 6 6 6 5 QIC.S NEH 2290
5100/7/11 11 10 M1kt 7,2 16 M« 13,2 1 6 6 6 5 QIC.S NEH229Q

| bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.

M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm

Per cavi: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,4
Cable clamps are supplied with separate threaded grub.

M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm

For cables: HO3VV-F/HO5VV-F & min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,4

Materiale / Material [@ Approvati per

'utilizzo
6 Nylon 66 RV in Classe Il

11 Policarbonato Approved for
Classe Il fittings

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d E F G O Networ [T e B o 1@ Go
5169/7/08 8 95 MIK 72 145 MKl 6  Meteral g 6 6 IB

| bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.

M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N cm

Per cavi: HO3VV-F/HO5VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,4
Cable clamps are supplied with separate threaded grub.

M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm

For cables: HO3VV-F/HO5VV-F & min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,4

F Materiale / Material ~ [@] Approvati per
‘ =l 8 Nvion 66 R ['utilizzo
* = “ “ 5408/10 ylon 66 Fv in Classe Il
5 Ll g 1 Policarbonato Approved for
‘ 2

85 ’* | [ Classe Il fittings
w @ ,}‘77 f'uJo

L
_ G B |A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
ABC d E F G L S Nturs e BERS 8ot
5100/6/5 6 10 10 67 162 M7xl 145 82 08:1 Mewese 6 6 6 BCS NEH229®

* Dima di foratura - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,4

* Template - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,4
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Bloccacavi
Cable clamps

Materiale / Material [0 Approvati per

I'utilizzo
5408/4/10 c s 6 Ny/.Oﬂ 66 RV in Classe Il
g = : — 2 1 Policarbonato Approved for
g ——— — N Classe Il fittings
= (@ TR
w oy
E B |A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour gqu/(og(;ato
- ertifie
A B C d E F G L R S Necrr 0 Tes B BES i
5100/6518 5 10 10 67 162 MX! 145 82 9 081 Mg;ggg;i 1 ‘ 6 ‘ 6 ‘ 6 O C.S. N°EH 229®

* Dima di foratura - Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,6x6,4
| bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.

* Template - For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,6x6,4
Cable clamps are supplied with separate threaded grub.

Materiale / Material @ Approvati per

* h T I'utilizzo
A L4 6 Nylon 66 RV in Classe Il

1 Policarbonato Approved for

2 //-4\\ v Classe Il fittings
10,2 bw| }—
\a_/ —_—
¢ B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
Neutro Bianco Nero Omoquato
A B C D d E F G H O nerre [T e Block Certified
5100/6/10 10 10 145 M1xl 68 15 3 138 6 roeee 6 6 B1C.S. NEH 229
5100/6/15 15 10 145 M1« 68 15 3 138 6 il 6 6 OC.S N°EH 229

* Dima di foratura - | bloccacavi vengono forniti con grano filettato separato.
M 10x1: Coppia di serraggio max = 130 N c¢cm - Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 e HO3VVH2-F sez. min 3x4,8 - sez. max 3,9x6,4

* Template - Cable clamps are supplied with separate threaded grub.
M 10x1: Max tightening torque = 130 N c¢cm - For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 6,5 and HO3VVH2-F sect. min 3x4,8 - sect. max 3,9x6,4

Esempi di utilizzazione
Application examples

.
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Bloccacavo per cavo in tessuto
Cord anchorage for cables with cotton covering

apm-0

Materiale / Material
D 5 Nylon 66
o
B
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E fiosso
5598/1 17,5 9,2 8,7 8,5 6.6 Mtenal 5
Materiale / Material

< 6 Nylon 66 RV

R
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d R Bianco
5598/0 18 158 82 99 82 15 Materalo g

Istruzioni di montaggio ed esempi di utilizzazione
Assembly instructions and application examples
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Adattatore doppio per portalampade

Twin support for lampholders
(E27 -G23 -G24 -Gx24 - E14)

c 2 Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
o S 21 Nylon 66 RV-AE
Y e @
—=
|<—>
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B ¢ D d E F G H Bianco
5607/10 455 38 20 M10x1 81 15 80 32 42 Matenele, 6 21
5607/13 45,5 38 20 M13x1 8.8 15 8,0 3,2 42 6
5607/14/10 34,5 26 20 M 10x1 8.1 15 7.8 3,2 42 6

'adattatore & fornito con vite autofilettante separata per assicurare |'anti-rotazione sul tubetto.
The support is supplied with separate self-threading screw for anti-rotation.

Adattatore doppio per portalampade Tipo G9
Adapter for lampholdersType G9

A c Materiale / Material
‘ = % Polifenilensolfuro RV40
i * i
T © - '
u' ) |
]
B d || *
D
Codlce / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F G H eutro
5629 115 197 14 172 M10x1 65 3 7 234 Moserele, 125

'adattatore & fornito con 5 viti autofilettanti separate per fissare i portalampade e per assicurare |'anti-rotazione sul tubetto.
Le staffe a molla per il portalampade non sono fornite.

The support is supplied with 5 separate self-threading screws to fix the lampholders and for anti-rotation device.
The spring brackets for the lampholders are not supplied.

Esempi di utilizzazione
Application examples
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Supporti portalampade alogene
Lampholder supports for halogen lamps

apm-0

E . G c Materiale / Material
u.L 7 "—" 19 Polifenilensolfuro
| "N
=
<% L. | .
_ %\ N ‘
LA .
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F G H eutro
5459/0813 1 15 138 17 M 8x1 6,2 3 6,4 13 Materiale 1
5459/08 1 15 138 17 MB8x1 144 3 6,4 22,5 19
5459/13 1 15 138 17 M10x1 6,2 3 6,4 13 19
5459 11 1.5 13,8 17 M10x1 14,4 3 6.4 22,5 19
G E Materiale / Material

19 Polifenilensolfuro

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d E F G veutro
5479 11 26,5 M2x2 M1t 11,2 3 65 19 2,5 Jateriale 1
Ghiere per supporti portalampade alogene
Ring nuts for halogen lampholder supports
s Materiale / Material
E 19 Polifenilensolfuro
i
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H S Netirs
5478 29 M 20x2 7 15 Materiale |1
Materiale / Material

19 Polifenilensolfuro

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
b d H S Mot
5523 35 M 20x2 8 0,9 Materiale 49

Material »
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Supporti per portalampade alogene Tipo GU10 e GZ10
Lampholder supports for halogen lamps Type GU10 e GZ10

S, e Materiale / Material
. 19 Polifenilensolfuro
; 1 |
'S
oF< <" L]
< I
A G
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A D d F G H S O Nsiire
5569/08 18 276 M8x1 31 65 10 2 Materiale 19
5569 18 276 M10x1 31 65 10 2 19
S, Materiale / Material
y —] 19 Polifenilensolfuro
= w
a uT
G
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d F G H S [0] feuro
5575 17 16 24 M10x1 3,1 65 12 2 Materiale 19

Material -

Esempio di utilizzazione
Application example

| 005459/31180 }\
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Componenti per faretto
Accessories for spotlight

Forcella snodo
Joint fork

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c d F G 2 [
5525 21 30 244 49 85 30 Meteriale

Adattatore base
Base adapter

H Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

]
1 77

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D F G 2 [
5528 30 36 26 M10x1 M6x1 19 Meteriole

Base forcella

Fork base
" Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
”-zzmzz
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c H 2 [iaf
5527 30 36 26 16 Matorile - (I8
H Materiale / Material
< 6  Nylon 66 RV
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c H H::S
5527/1 26 36 26 16 Materiale

Material -»
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Snodi per faretto
Joints for spotlight

Anello di fermo
Clamping ring

Materiale / Material

9 Acetalica

=
=
A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D e
5526 23 21,5 17,7 Matoriale [

Supporti L.E.D.
Case for L.E.D. modul

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F H 2
5602/32 282 29 58 10 39 234 678 ateriale.

Anello di chiusura
Locking ring

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

m w
e
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B E H 2 [
5474/32 27 29 38 15 Materiale
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Esempio di utilizzazione
Application example

w

L.E.D. Modul 30 mm DIA.

005527292582

l

E— 005459/31180
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Bloccacavi
Cable clamps

Materiale / Material @ Approvati per
'utilizzo
A ‘ S 6 Nylon 66 RV in Classe Il
Approved for
,:f: ,,,,, Classe |l fittings
B ol kM
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
Certified
A B D d E F H S ero.
5472/56 63 61 14,5 M10x1 13,7 6 2 3 Materiale ¢ O C.S. N°EH 231

Distanziali antirotazione
Antirotation spacers

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Esempio di utilizzazione
Application example

5535/20
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour 5535/25
A B D d E F S Ginco Nero 5635/30
5535/20 20 145 26 15 28 1 2,5 ateriale. 6
5535/25 25 145 26 15 28 1 2,5 6 6
5535/30 30 145 26 15 28 1 2,5 6
Foro Base
Lampada
go\e on Lamp
- ase
Boccola guidacavo
- 5038
Cable guide bush =T
s Materiale / Material —15472/6/10
T 6 Nylon66RV
@ Approvati per I'utilizzo in Classe Il
e Approved for Class Il fittings
N
I B A L'utilizzo congiunto degli articoli:
5472/56 - 5535/---
N 5549 - 5540 - 5339/6
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour & omologato con
A B D S 2 ad [OJ[ c.s. N° EH 229
5540 145 56 20 25 Mareria;e 6 Per cavi: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 5,6
! ’ ’ laterial >
R d ” Combined use of items:
onaeilla 5472/56 - 5535/--
Washer 5549 - 5540 - 5339/6
is certified with
H Materiale / Material [O)[ c.s. N° EH 229
0 Polietilene For cables: HO3VV-F @ min 4,8 - @ max 5,6
5 Nylon 66
Tula
? Resistenza a trazione: 20 Kg
H Max Tensile Strenght: 20 Kgs
s C Resistenza a torsione: 350 N cm
Max Torsional Strenght: 350 N cm
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour @ Forza di Awitamento Dada: 50 N em
Max torque Nut: 50 N cm
D F H S Netiral
5549 25 10,1 3 1 Materile | [0][H
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Componenti snodo
Joint components

apm-0

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
=
e
[ I
LEC.l
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C d D E 2
5880/1 60 36 20 8,5 19 4.6 Materiale 6
(o} Materiale / Material
v 6 Nylon 66 RV
;
w| +fa
AAAIL.
A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D 2 [
5880/2 22 36 19,5 M 26x2 Materile 6
F Materiale / Material

E 6  Nylon 66 RV

G [
A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F G 2
5880/3 61 30,8 19 M2x2 19 28 42 Materide g

Diametro del tubo min 13 - max 18 mm
Tubes diameter min 13 - max 18 mm

Assemblaggio snodo per apparecchi illuminazione 5880
Joint assembly for lighting fittings 5880
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Assemblaggio snodo per apparecchi illuminazione
Joint assembly for lighting fittings

Materiale / Material
6  Nylon 66 RV
—
—T——
\ — —
e — |
< L. H_]
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
d D H 2 [
5218/0/5 M 5x0,8 32,5 14,5 Materiale
5218/0/6 M 6x1 32,5 14,5 6
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
=k
n
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
d D H e Bk
5218/5 M 5x0,8 32,5 12 Materiale, 6
5218/6 M 6x1 32,5 12 6
5218/8 M 8x1,25 32,5 12 6 6
F Materiale / Material
y, —3 6  Nylon 66 RV
E — | Q)
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
d D F H 2 [
5208/8 M 8x1,25 22 8 10,5 Materiale 6
Materiale / Material
' 6 Nylon 66 RV
[]
=] 'al_ .
— -
' —1
LHo
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A d D H 2
5219/5/10 10 5 29 8 Materiale 6
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Componenti snodo per apparecchi illuminazione
Joint components for lighting fittings

apm-0

Materiale / Material
6  Nylon 66 RV

AT
N

B H
::.6-“
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B d D H 2 [
5420/06 26 20 8,2 6 9 Materile 6
5420/10 26 20 8,2 10 9 6
5295/13 39 29 6,3 13 12,8 6
5295/16 39 29 6,3 16 12,8 6

Materiale / Material

f\ % 6  Nylon 66 RV

_|H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
d D H R 2 i
5220/6 6 29 6 25 Materiale 6

Assemblaggio snodo per apparecchi illuminazione
Joint assembly for lighting fittings

5295

5420 5218
5218/0
5208/8

Componenti snodo per parabole
Joint components for parabolic reflectors

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
] 'u] o
E H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d F H Bianco ero.

5446/1 19,5 24 10,5 7 - 17,5 ateriale. 6
5446/1/180 19,8 24 10,3 7.2 4 19 6 6
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Componenti snodo per parabole
Joint components for parabolic reflectors

LG

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D H
005447/2///18 30 36 19 1 3 Materiale . Acc. zincato/Plated steel

Materiale / Material
5 6 Nylon 66 RV
_ﬂ%‘_ IR
ES\ Y \.%'\
| . 3_ 1 QI
e Ti v
[
B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour %Ol‘e
- otes
A B D h S e B
5447/13 28 11 7 - S /A 6
5447/18 42 16 7 - - 6 6
5447/1/13 28 1" 7 1.5 1.5 6 (]
@ Predisposti per anti-rotazione.
@ For anti-rotation.
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
«
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C H h Wints Black
5446/90 30 39,5 24,5 29 - ateriale. 6
5446/2/90 30 39,5 24,5 29 3 6 6
Giunti filettati
Pipe threaded
Materiale / Material
B 6 Nylon 66 RV
_8
= Tl -
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d F H S 2 i
5466/16 M10x1 10 16 14 72 35 15 Materile | g
5466 M 10x1 10 18 16 72 40 15 6
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apm-0

Giunti
Pipes

T T

wit

e

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
d F H S

5449/13/13 315 295 11 7 63 2 Materiale

5449/16/16 36 14,4 7 74 2

5449/18/18 44,5 42 16 7 88,5 2

Esempio di utilizzazione

Application example

5466

5466/16

5332

5444

— | 5438
5438/51

005337/29/65

Assemblaggio snodo per parabole
Joint assembly for parabolic reflectors

Diagramma carico snodatura

Swivelling torque diagram

(i

3
3

B_OEO 40 70 100 200 300
| b
/i 4
:
! o) b=
U
3 \ 21
4 &
5
6— 5
7
s
o
|
10
1
12
13
S14
<15

Il valore in Kg che viene indicato
per ogni snodo a molla € il peso
che & possibile applicare al braccio
dello snodo ad una distanza in mm
dall'asse di snodatura senza che il
braccio si pieghi. Naturalmente,
maggiore € la distanza in cui il
peso viene applicato e
proporzionalmente minore € il
peso che si puo applicare, come
mostra il suddetto diagramma.

The Kg value indicated for each
spring-joint is the weight that can
be hung to the joint arm at a
distance of mm from swivelling
axis without causing an arm
bending.

Of course the greater distance
from the swivelling axis you
have, the smaller weight you can
apply as you can see from the
above diagram.

Dima di foratura
Template

5446/1
5446/1/180
5447/13
5447/18
5447/1/13 ‘
5446/90
5446/2/90
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Nipplo anticaduta
Self retaining nipple

Materiale / Material

W Nylon 66 55680/06

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F G H | K7 2
5580/064 42 15 11 16,5 MIx1 1,5 6,5 16,5 85 35 Jaele g 5
5580/0645* 46 15 11 16,5 Mix1 1,5 6,5 16,5 85 3,5 5 5
5580/06 6,5 15 11 16,5 MIx1 1,5 6,5 16,5 85 3,5 5 5
5580/0641* 65 15 11 16,5 Mix1 1,5 6,5 16,5 85 3,5 5 5
* Profilo smussato 1x45° per inserimento cavo
* Chamfered profile 1x45° for cable insertion
Nipplo
Nipples
Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. + 1 mm.
For all nipples thread has £ 1 mm tolerance.
Materiale / Material
6 Nylon 66 Rv
fﬁ\ i s
@J
C A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A c D d O Yoo O 3 B
5107/2/10 10 8,5 M 10x1 7,1 IMaterale 6
5107/2/15 15 8,5 M 10x1 7.1 6 6
5107/2/20 20 8,5 M 10x1 7.1 6 6
5107/2/25 25 8,5 M 10x1 7.1 6 6
5107/2/30 30 8,5 M 10x1 7.1 6 6
5107/2/35 35 8,5 M 10x1 7.1 6 6
M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
Materiale / Material

6 Nylon 66 RV
1 Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B C D d Netirel e B
5016/3/07 7 25 12 M 10x1 7 Materiale 4y 6 6
5016/3/015 15 25 12 M 10x1 7 6 6
5016/3/020 20 25 12 M 10x1 7 6 6
5016/3/035 35 25 12 M 10x1 7 6 6

M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
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Nipplo
Nipples

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. £ 1 mm.
For all nipples thread has + 1 mm tolerance.

apm-0

Materiale / Material

[7

.

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E e B

5016/302/7 7 2,5 12 M 10x1 7 8.5 Materiale 6 6
5016/302/10 10 2,5 12 M 10x1 7 8.5 6 6
5016/302/15 15 2,5 12 M 10x1 7 8.5 6 6
5016/302/20 20 2,5 12 M 10x1 7 8.5 6
5016/302/25 25 2,5 12 M 10x1 7 8.5 6
5016/302/30 30 2,5 12 M 10x1 7 8.5 6
5016/302/35 35 2,5 12 M 10x1 7 8.5 6

M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm

M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm

Materiale / Material

6 Nylon 66 RV
1 Policarbonato

Codice/Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E mie e
5016/3/2/5 5 2,5 12 M 10x1 7 8,5 Materiale 6 6
5016/3/2/7 7 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6 6
5016/3/210 10 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6 6
5016/3/215 15 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6 6
5016/3/220 20 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6 6
5016/3/225 25 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6 6
5016/3/230 30 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6
5016/3/235 35 2,5 12 M 10x1 7 8,5 6 6

M 10x1: Coppia serraggio max =130 N cm
M 10x1: Max tightening torque =130 N cm
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Nipplo (8x1 / 10x1)

Nipples (8x1 / 10x1)

@

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. £ 1 mm.
For all nipples thread has £ 1 mm tolerance.

@ W —
\‘yj

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

N Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B 9 D d Natirsl 2 Bord

5475/3/05 5 2 10 M8x1 56 Materiale, 6 6

5475/3/07 7 2 10 M8x1 56 il 6 6

5016/3/7 7 2,5 12 M 10x1 7 1 6 6 6
5016/3/10 10 25 12 MI10x1 7 6 6

5016/3/15 15 25 12 MI10x1 7 6 6

5016/3/20 20 25 12 MI10x1 7 6 6

5016/3/25 25 25 12 MI10x1 7 6 6

5016/3/30 30 25 12 M10x1 7 6 6

5016/3/35 35 25 12 M10x1 7 6 6

M 8x1: Coppia serraggio max =90 N cm - M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm
M 8x1: Max tightening torque =90 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

1 Policarbonato

B| A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d F 0 oo Wiz B 5o
5107/0/7 7 3 12 M10x1 7 13,8 ypetae 6
5107/0/10 10 3 12 M10x1 7 138 6
5107/0/15 15 3 12 M10x1 7 138 1 6
5107/0/20 20 3 12 M10x1 7 138 6
5107/0/30 30 3 12 M10x1 7 138 6

M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm
M 10x1: Max tightening torque= 130 N cm
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Nipplo
Nipples

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. £+ 1 mm.
For all nipples thread has + 1 mm tolerance.

apm-0

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

B| A

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B C D d E F [1]Bianco 2 I
5107/0/207 7 3 12 M10x1 7 85 138 Materiale 6 6
5107/0/210 10 3 12 M10x1 7 85 138 6
5107/0/215 15 3 12 M10x1 7 85 138 6
5107/0/220 20 3 12 M10x1 7 85 138 6
5107/0/230 30 3 12 M10x1 7 85 138 6
M 10x1: Coppia serraggio max =130 N cm
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
w - — — - — k-1l =]
B| A

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B C D d F Blanco 2 I
5107/7 7 3 12 M 10x1 7 13.8 WMateriale 6 6
5107/10 10 3 12 M 10x1 7 13.8 6 6
5107/15 15 3 12 M 10x1 7 13.8 6 6
5107/20 20 3 12 M 10x1 7 13.8 6 6
5107/30 30 3 12 M 10x1 7 13.8 6 6
5107/35 35 3 12 M 10x1 7 13.8 6

M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm
M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
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Nipplo a testa esagonale (8x1 / 10x1)
Hexagonal head nipples (8x1 / 10x1)

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. £+ 1 mm.
For all nipples thread has + 1 mm tolerance.

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B 9 D d e BES Gor &ey
5475/05 55 3 10 M8xl 5 Natorls B 6
5475/07 7 3 10 M 8x1 5 6 6
5016/7 7 3 12 M10x1 7.0 6 6 6
5016/10 10 3 12 M10x1 7.0 6 6
5016/15 15 3 12 M10x1 7.0 6 6
5016/20 20 3 12 M10x1 7,0 6 6 6
5016/25 25 3 12 M10x1 7.0 6 6
5016/30 30 3 12 M10x1 7.0 6 6
5016/35 35 3 12 M10x1 7.0 6
M 8x1: Coppia serraggio max = 90 N cm - M 10x1: Coppia serraggio max =130 N cm
M 8x1: Max tightening torque = 90 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
Materiale / Material
§ 6 Nylon 66 RV
2 1 1 Policarbonato
( 0 Q| s| ——- o
7
A B!
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B 9 D d Neture wms PGS
5016/0/7 7 3 12 M10x1 7,0 Materiale 6 6
5016/0/10 10 3 12 M10x1 7,0 6 6
5016/0/15 15 3 12 M10x1 7,0 1 6
5016/0/20 20 3 12 M10x1 7,0 6
5016/0/25 25 3 12 M10x1 7,0 6
5016/0/30 30 3 12 M10x1 7,0 6
5016/0/35 35 3 12 M10x1 7,0 6
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Nipplo a testa esagonale
Hexagonal head nipples

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. + 1 mm.
For all nipples thread has + 1 mm tolerance.

apm-0

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
18  Polibutil RV-AE
—— =l
B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d E (1] &ianco Nero
5125/3/510 10 35 17 M13x1 10 11,5 Materials, 6 18
5125 10 7 17 M 13x1 10 11,5 6 6 18
5125/15 15 7 17 M 13x1 10 11,5 6 6
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
- - O
B A
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d £ [5eree Bjer
5016/1/22 20 3 12 M10x1 6,9 8.5 Noteral> 6 6
5016/2/7 7 3 12 M 10x1 7 8,5 6 6
5016/2/10 10 3 12 M10x1 7 8.5 6 6
5016/2/15 15 3 12 M10x1 7 8.5 6 6
5016/2/20 20 3 12 M10x1 7 8.5 6
5016/2/25 25 3 12 M10x1 7 8.5 6
5016/2/30 30 3 12 M10x1 7 8.5 6
Materiale / Material
% 6 Nylon 66 RV
% ,,,,,,,,, s| o
1 .
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E Bianco
5016/0/210 10 3 12 M 10x1 7 8,5 Nateriale 6

M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
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Nipplo con chiavetta
Detent nipples

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. £ 1T mm.
For all nipples thread has + 1 mm tolerance.

Materiale / Material & Approvati per
utilizzo
6 Nylon 66 RV in Classe Il

Approved for

Classe |l fittings
- o o

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour Omologato
A C D d F G H L Danco o Certified
5472/10 10 145 MIix 68 3 138 6 12 Nelerale 6 I C.S. N°EH 233
5472/15 15 145 Ml 68 3 138 6 17 6 6 DIC.S. N°EH 233
5472/20 20 145 M1 68 3 138 6 22 6 6 DIC.S. N°EH 233
5472/25 25 145 M1 68 3 138 6 27 6 DIC.S. N°EH 233
5472/35 35 145 M1 68 3 138 6 37 6 6 EIC.S. N°EH 233

M 10x1: Coppia serraggio max = 80 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 80 N cm

Nipplo a pressione
Pressure nipples

Per tutti i tipi di nipplo la lunghezza del tratto filettato ha toll. £ T mm.
For all nipples thread has + 1 mm tolerance.

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B D d E F H L S A P

5514/15 18 11 M1 103 85 62 15 65 15 Neterae 6 6

5514 18 11 Mixt 103 85 62 22 65 15 6 6

M 10x1: Coppia serraggio max = 130 N cm - M 10x1: Max tightening torque = 130 N cm
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Basi a parete
Spotlight mounts

apm-0

| Materiale / Material
2 ABS
1
3=
I (R= =
Lelle
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D d E F (1]5anco here.
5851 685 685 19 10 4 3 24 Matoriclo - |3 [2
Pinze spot
Spotlight pliers
F Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
11 Policarbonato
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D d O e Do Bhok
5855/10-10 64 115 30 25 10  Mewee g 6 6

Forniti smontati.
Completely knocked down.

Morsetti
Clamps
Materiale / Material
4 l 6 Nylon 66 RV
IL|
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F H Bianco ero.
5333/10 10 89 67 32 49 20 10 Materile 6 6
5333/13 13 89 67 32 49 20 10 6

Forniti smontati.
Completely knocked down.
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Areatori
Areators
B Materiale / Material
€<—
X 6  Nylon 66 RV
< +-—F
C
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c D E F Mo HES
5342 33 8 18 35 6 4 Naterile g B
B E Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
o ﬁ < 'o@ a
F
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B cC d D E F A 2
5150 485 8 11 105 495 3 - Materiale 6 6
5150/0 485 8 11 0 495 3 - 6
5150/7 485 8 11 7 495 3 - 6
5150/2 485 8 11 105 495 3 8.4 6
5260 53 75 11 N 55 3,5 - 6
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
zaii
N
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c d H S Boa
5221 465 50 105 105 75 3 Vorerae 6
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Fermi a scatto plafoniera
Snap fasteners for ceiling fittings

Materiale / Material
6 Nylon 66

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B ¢ d H L S whaace
5395 15 13 4 10 4 14 1628 Materizle [5

* Dima di foratura - Template

Materiale / Material
5 Nylon 66

D

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D H L S Nouwo

5529/2 9 18 3 6 44 116 38:42 Materiale

Material »

* Dima di foratura vetro - Template glass

*% Dima di foratura supporto - Template support

Esempio di utilizzazione
Application example
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Accessori plafoniera

Accessories for ceiling fittings

Attacco rapido
Quick mount

@

Esempi di utilizzazione
Application examples

B | * Materiale / Material
ﬁ -¢-8 5  Nylon 66
10,3 ==
r b
O
L
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D B c H e BES
5512/15 15 3 15 4,5 Materiale 5
5512/40 15 6 4 10 5
5512/70 15 3 7 10 5
* Dima di foratura - Template
Vite
Screw
e Materiale / Material
5 Nylon 66
H
Al N c
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d B H e B
5513/6/15 15 M 6x1 5 15 Materiale  |[5 5
5513/6/20 15 M 6x1 5 20 5
5513/20620 20 M 6x1 5 20 5 5
Anelli di riduzione
Adapters
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
ol
Hl
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H S e
5319/42A 42 29 7 1 Meteriale g

5512/~

5319/40
5319/42

L3N
w

L'anello va utilizzato per adattare paralumi previsti per portalampada E27 su portalampada E14
To be used as an adaptor for shades mounted for E27 lampholders on E14 lampholder
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Leve fissaggio plafoniera
Locking level for ceiling fittings

apm-0

Y=

Materiale / Material

 n— 6 Nylon 66 RV

'8
l.o | '
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C D E F H Bianco
5423 34 195 18 13 75 96 4 Materialo,
H Materiale / Material
*)*1(*
g 6 Nylon 66 RV
J:é
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B C H S Dianco
5428 24 21,5 40 7 3,5 Materiale g

Material »

Esempi di utilizzazione
Application examples

132




6

Bottoni per paralume
Lampshade fasteners

S Materiale / Material
( 5 Nylon 66
I Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H L S Nevir e BUES

5544 9 6 18 62 11 M g E s

Materiale / Material
5 Nylon 66
I Policarbonato

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H S Netirer e Book
5544/16 9 7 33 12 Waterile B B

Esempi di utilizzazione
Application examples

(5544 ] ||| [5544r16]

Spessore max: 1 mm
Max thickness: T mm
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Accessori plafoniera
Accessories for ceiling fittings

apm-0

Materiale / Material
m} 5 Nylon 66
| IL
'i i T =
L
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
L H S Neturs
5193 100 16 1 Materisle |5
Foro di ancoraggio :@35mm Anchor hole : DIA. 3,6 mm
Carico sopportato senza allungamento : 2 Kg Tolerated load without elongation : 2 Kgs
Carico sopportato con allungamento : 6 Kg Tolerated load with elongation  : 6 Kgs
Adattatori base lampada
Lamp base adapters
Materiale / Material
5 Nylon 66
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
d D H s i 2 L
5318/1 10,3 95+-108 60 6,5 Materiale g ‘ 5

Material »

Esempio di utilizzazione
Application example

5318 L )
5318/1 v

m
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@

Rosoni
Ceiling cups

S

Materiale / Material
3 Polipropilene

DTN
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d E H H:
5911 75 10,3 8.5 70 Materiale 3

Material >

Materiale / Material
3 Polipropilene

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H T A S
5912 92 6,7 85 Meterisle 3 | 3

Fornito con grano di bloccaggio M 7x1.
Complete with M 7x1 locking grub screw.

Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
[ =) = R a
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H M
5442 94 10,5 105 fateriale 6
Materiale / Material
6 Nylon 66 RV
U
| N Policarbonato
U
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H Neitr it Bock
5480/10 30 10,5 10,5 Ntenate, 6 6
5480/13 31 10,5 13 1 6 6
5480/15/45 45 10,5 15 6
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Anelli bloccarosoni
Rings for ceiling cups fasteners

apm-0

Materiale / Material

f\ 0 Polietilene
\J LT

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

d D E S H e BUEES %
5336/8 97 11,5 135 3 8 Materisle 0 0
5348/8 127 145 165 3 8 0
Ganci
Fasteners
— Materiale / Material
d -
i 6 Nylon 66 RV
1. ’
_ *
I E

L1 ()

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

D d A B C E F H [ Ganco B Nero.
5918 M1x1 4 30 16 10 175 8 8 Materisle g \6

Material »

* Foro per vite autofilettante 005337/29/65: @ 2,2 mm - Carico max: 30 Kg
Hole for self-threading screw 005337/29/65: DIA 2,2 mm - Max load: 30 Kgs
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Tappi
Plugs

@

Materiale / Material
5 Nylon 66
= o
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
B c D H A [ Gow
5077/0 7 1419 7 Materiale E E
s Materiale / Material
s
q 0 Polietilene
N | ©
d_/
«H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H S 2 JE Bor
5293 135 10,5 75 1.2 Materile (| o
Materiale / Material
5 Nylon 66
18 Polibutil RV-AE
T
H
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
c D d H e BB
5077 14 19 105 6 Materise |15 118 5
Materiale / Material
0 Polietilene
5 Nylon 66
T
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H New O ey B e T 250,
°313/8 8 62 95 e, o [os
5081 10 8 7 0 0 05 0
5453/13 13 10,8 14 0 05
5453/16 16 13,5 18 0 0 0
5453/16/18 18 14 13,5 5
5453/18 18 15,5 20 0 0

11257/



Tappi
Plugs
[ Materiale / Material
1 APC
bl
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
D d H S Sinie Boa &
6301/10 12 7 6 2 Materalo g [1 [1
S Materiale / Material
1 N\______ * 1 P
\ i
o B 750
H
<>
Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
C D d d1 H S e B
6303 23 25 15 19 7 2 Materie i E
Reggivetro
Glass holders
A Materiale / Material

6 Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour

A B D d Newre BB o
5413/25 7 9 8 25 Natorals 6 6
5413 14 16 8 4 6 6

Pinza spelacavi per cavo piatto HO3 UVH2F o unipolare
Cable stripper suitable for flat cable HO3 UV2F or single pole cable

Materiale / Material
6  Nylon 66 RV

Codice / Code Dimensioni / Dimensions (mm) Colore / Colour
A B c 2 [
5860 70 170 80 Matoriclo - I
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CLASSI DI ISOLAMENTO/APPLIANCE CLASSES

i

Apparecchio in classe | nel quale la protezione contro la scossa
— | elettrica non si basa unicamente sull'isolamento principale, ma
anche su una misura di sicurezza supplementare costituita dal
collegamento delle parti conduttrici accessibili ad un conduttore
di protezione (messa a terra) facente parte dell'impianto elettrico
fisso, in modo tale che le parti conduttrici accessibili non
possano diventare pencolose in caso di guasto dell'isolamento
fondamentale.
A Class | luminaire in which protection against electnc shack
is not based only on primary Isolation but also on exlia salety
given by the connection of accessible electric parts 10 an electric
protection (Earthing) that 1s part of the main elsctiic system, so
thal accessible eleclric parts cannol become dangerous In case
of a Tault on primary isolation.

Apparecchio in classe |l nel quale la protezione contro la scossa
elettrica non si basa unicamente sull'isolamento principale, ma
anche sulle misure supplementan di sicurezza costituite dal
doppio isolarmento o dall’isolamento rinforzato.

Queste misure non comportano dispositivi per la messa a terra e
non dipendono dalle condizioni d'installazione.

A Class || luminaire in which protection against electric shock is
not based only on primary iselation but also on extra safety aiven
by double isolation or by strengthened (golation, These fittings do
not need Earthing.

Un apparecchio viene definito di Classe [l quando la protezione
contro la folgorazione si affida al fatto che non sono presenti
tensioni superiori alla Bassissima tensione di sicurezza SELV
{Safety Extra-Low Voltage). In pratica tale apparecchio viene
alimentato o da una batteria o da un trasformatore SELV.

A Class Il appliance is designad 1o be supplied from a separaled/
safety extra-low vollage (SELV) power source. The voltage from a
SELV supply is low enough that undar normal conditions a person
can safely come into contact with it without nsk of electrical
shock, The extia safely lealures buill into Class | and Class
Il appliances are therefore not required, For medical devices
compliance with Class Ill is not considered suificient protection

ETICHETTE/LABELS

Letichetta riportata sulla confezione dei prodotti, permette di individuare:
il codice del prodotto, la quantita, il peso, il volume ed il lotto di produzione
con la relativa data e |'eventuale numero del certificato di sorveglianza
rilasciato dall'lMQ e SEMKO.

The label on each package permits 10 identify the guantty, weight,
volume, the production lot and data, and the C.S and nurmber when the
itermn 1s approved.weight, volume, the production lot and data, and the
C.S and number when the item 15 approved

| s Artisele:
D 5905A////011
I i MIW.!IL{OK‘N{W |
*:.: 1000 prowes.i 3
51,398 come,: 1125020
| el 3892,88 operatere; 198
Data: IOV /2007 Jumisazicea

LT

GRADO DI PROTEZIONE/DEGREES OF PROTECTION

Protetto contro ingresso di oggetti solidi di dimensioni superiori a
12 mm.

Level of protection against solids > 12 mm size.

Totalmente protetto contro l'ingresso di polvere e possibile
immersione.

Level of protection against ingress of dusl; complete protaction

against contact, Powerful waler jets.

CODICE/ITEM CODE

Il codice identifica I'articolo per tipologia, dimensione, materiale e colore,
ltern code idennfies article in 1ts 1ypology, dimension, matérial and
colour.

Caaicr / Code Dimangiam / Dmenzons imm) Covore  Coir Dirooiogein

A8 BB o F F R L 0 I [ e
1§ 7 45 1z a2 15 ume 2 B5 usi=y, . & . Bes M
Euig Tomes 17 Az 15 A 2 kd BS S . L] | 3 | 3 DS vevIm @
MO4 68 B W2 M5 W@ 18 1S B5 e 0
OMOLOGAZIONI/APPROVALS

Gli articoli STEAB contraddistinti nel catalogo dalle sigle CS N°,.. efo
sono riconosciuti conformi (omologati) alle richieste della norma CEI EN
60598 relativa ad accessori per apparecchi di illuminazione,

La sigla CS N°... indica che tale omologazione & stata effettuata presso
IMQ (Istituto Italiano del Marchio di Qualita).

Il simbolo ® indica che tale omologazione & stata effettuata presso
INTERTEK-SEMKO (Ente Scandinavo di Certificazione/Omologazione).
Iterms being marked in our catalogue by CS N®.__ andfor are appraved in
conformity with requirements of standards CEl EN

60598 relating to accessories for lighting fixtures

The code CS N°_.. states that such approval has been effected by IMQ
{Italiany Institute for Qualty Mark).

The symbol @ states that such approval has been effectad by INTERTEK-
SEMKQ (Seandinavian Institute for Certitication/Approval).

PRODUCIAMO IN ACCORDO ALLE NUOVE DIRETTIVE EUROPEE
WE CARETO UPDATED EU DIRECTIVES

Tutti i nostn prodotti sono conformi alle imitazioni all'uso delle sostanze
pericolose regolamentate dalla direttiva europea 2002/95/CE (RoHS).
STEAB SpA e aggiornata e consapevole del REACH Regolamento CE n.
1907/2006 entrato in vigore dal 1 giugno 2007 Tutti i nostri articoli sono
prodotti con materie prime che non contengono intenzionalmente nella
loro compasizione alcuna delle sostanze cosi dette SVHC (Substances
of Very High Concern) indicate nella Lista delle Sostanze Candidate (art.
59 del Regolamento REACH) e pubblicate dallAgenzia Europea ECHA il
28/12/2008.

Our range af products is in conformity with restrictians abous presance
of hazardous substancas in accordance with european direciive
2002/9E/CE (RoHS). STEAB SPA is aware of its new respansabilities
due to Europen regulanon REACH 1907/2006. All our products are
manufactured by Raw Matenals which DON'T cantain intentionally any
substance named SVHC (Substances of Very High Concern) listed in the
Candidate List (art. 59 of EU REACH regulatian) published by ECHA on
October 28, 2008

COMITATO
METTROTICNCD
TALANG
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Come ordinare i nostri prodotti
How to order our products

Indicare sempre il codice seguito dalla sigla del colore e del materiale.
Clearly mark item code followed by colour and material code.

Esempio/Example:

Materiale / Material B mnm
5 Myvien 66 in Classe I
B Nylon 66 AY for
#l Folicarbonato #l fitings
Codice / Code Dimensioni / Dimensions fmm) : Colora / Colour : EMagﬂ ; gato
— At — it
A B € € D d E F M L wo ] S gles @QE e
7 145 12 82 15 M 2 2 6 6 Dcs WEH 228
J 185 12 82 15 M 2 2 5 5 EICS NEH 22918
: - 82 145 Miki 18 1,
5916 0
Codica Colore Materiala
Coda Calour haterial
Codificazione Colore e Materiale
Colour and Material Coding
| colori bianco e nero sono standard. Per esecuzioni particolari contattate il nostro ufficio vendite.
Black and white are standard colours. For special productions please contact our sales office.
Codice Colore Codice Materiala Codice  Materiale
Code Colour Code Material Code Material
Meutro - Maturale " et
0 Nautral - Nature 0 Polistilens T 3 Cop. Strenico
Bianco : i - "
(1] Whito 1 Clorure di Palivinile 1 4 Palipropilene RV
B :;E 2 Acril Butad. Stir 1 §  Polisulfona RV
Al e 3 Polipropilene 1 8  Polibutil. RVAE
e Oro Polifenilensolturo
] Gold 5 Mylon 66 15 EE-MFV
'é‘iiﬂ"’“ 6  Nylon 66-RV 5 9 Nylon 66 RV-AE
6] B 8 Polietilens PE-LLD 3 9 Nylon 66 AE
- Verde ; : Polipropilene
7 Green 9 Acetalica 2 3 Etilene-Propilens
% g:;!:rﬂ 1 0 Polistirolo 2 4 Iﬁg;i;rr'_ﬁeegﬂal
i . lifeni f
9 %‘::ﬁv ik il Policarbonato 2 5 m"ﬂsn'mns‘” urg
Arganto . Elastornero Termopl,
10 A o R 1 2 Polimetacrilato 26 Tpe g
. Arancio 2 7 Policarbonato /
Orange Acril Butad, Stir.
Vieda
Violat
Rosa
13 Firik



Caratteristiche dei materiali
Material specifications

Codics matenals

Code matanal

K B RS B OB B RN e S e e ek | e ek e

- o

=i

© o o B oW N

e

- e B A W M

o B e i M e W

Matenate

Marersl

Paligtilena
Clorure di Polivinile
Acril Butad. Stir.
Polipropilena
Mylon 66

Mylon BE-RY

Folietitene lineare
a bassa donsitd

Acetalica
Polistirolo
Policarbonatg
Polimetacrilato
Cop. Stirenico
Folipropilene RV
Polisulfons RV

Polibutil, RV-AE

Polifenilensolfuro
G5-MFY

Mylon 66 RV-AE

Mylon 66 AE
Polipropilensa
Etilena-Fropilena

Liquid Cristal
Polymers
Folifenilensolfuro
RV40

Elastomers
Termoplastion

Policarbonato /
Acrl Butad. Stir

Sigh
intemaz.

fntarnat,
Code

FE-LD

ABS
PP
PA 66

PABE-RV

PE-LLD
{EXALCT 5371

POM
=3
0
FMMA
SAN
PE-RY
PPEL
PEBT-RV-AE
FPS-RVM
PA BB-RV-AE
PA 66 AE
PF/EPDM
LCP
PPS-AY
TPE

PLIABS

Paso
spacifice

HS‘:EE'.”
(ot
0.91-0.93
1.18-1.25
1.04-1,06
0.89-0,90
1,13-1,15
1,20-1,40
087
1,4-1,42
1,04-1,10
1.20-1,24
1,17-1,20
1,071.1
1.3
1,351,40
1,681,686
1,8-1,92
1.23
1,15
0,95-1.8
1,620
1.64
1.1

1,14

Temperar, Max
par impiago
g Wk
O
50-60
50-60
8090
80-80
80-105
120
5060
80100
5060
15-120
B8O
B8O
120
150-160
140-150
200-220
120
108
100-110
235
200-210
150

BO-90

Termperat of
distorsione

Distovson
Termperat.

T0-80
S0-100
S0-100
150160
150170
60-70
10-120
60-70
140-150
100
S0-100
150
180-200
180-190
240-250
160170
150-160
2885
240-245

No-12a

Rac,
Hardness

Scala

Share /4150
Shore Df50-80
R/100-115
R/90-120
R/110-120
RA10-122
Shore 470
W/BS-80
M{75-80
WYEE-E0
WMT0-78
WMBS-105
RMO
MYS0-100
W/90-85
M/E5-90
Rf120
R0
Shore AABE-ES
M
M/B5-30
Shore A1

F106-120

Cosrante
Diglettrica

I0r Hz
2,25-2.35
2:93.2
3032
2,328
3,34
3545
2,252 35
3545
2427
283
2232
2835
24
332
3539
445
334
334
37
35
4-4.5
2832

2634

infiammabilita

fnfiarmemability

Sec UL-2

HE
V2

HE

HE

HE

HE
HE
WO
WO
MO
e

)

WO

V-0

HB

| valori indicati in questa tabella sono conformi alle specifiche dei fornitori delle materie prime, STEAB non si ritiene

responsabile della validita dei valori riportati.

Although the above-mentioned values comply with the suppliers’ specifications, STEAB does not take any responsability
about this matter upon itself.



